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NASTAVAK INSTRUMENTALA JEDNINE NOMINA AGENTIS
IZVEDENIH SUFIKSOM -AR- U SLAVONSKOM PREDSTANDAR-
DNOM/PROTOSTANDARDNOM VARIJETETU HRVATSKOGA
I U RANIM TEKSTUALNIM SPOMENICIMA
SLAVONSKOGA DIJALEKTA

U hrvatskom kod stanovitih tipova imenica muskoga roda
postoji dubletizam nastavka instrumentala jednine, koji moze
biti -om ili -em. U radu se na izabranom korpusu istrazuje je
li nastavak instrumentala jednine nomina agentis izvedenih su-
fiksom -ar- u slavonskom predstandardnom/protostandardnom
varijetetu hrvatskoga i u ranim tekstualnim spomenicima sla-
vonskoga dijalekta imao obli¢je -om ili -em. Rezultati analize
pokazuju da je nastavak gotovo beziznimno imao oblicje -om.
Nastavak -em se srec¢e u nekoliko izoliranih ukazaka, i za njih se
predlaze tumacenje.

Kljuéne rijeéi: morfonologija, dubletizam, nastavak instrumen-
tala jednine, agentivni sufiks -ar-, hrvatski jezik, slavonski pro-
tostandardni/predstandardni varijetet, slavonski dijalekt

1. Uvod

Morfoloski dubletizam se neko vrijeme istrazuje u okviru projekta
Baza hrvatskih morfoloskih dubleta Instituta za hrvatski jezik.! Medu razli-
¢itim dvojnostima koja su predmet interesa projekta jest dvostruk instrumen-
talni nastavak imenica izvedenih sufiksom -ar-, koji moze biti -om ili -em
(usp. Bosnjak Botica i Hrzica 2016, gdje je dan i teorijski okvir za morfolosko
preobilje).

' Ovaj je rad postao u okviru projekata Morfolosko preobilje u hrvatskom jeziku (MOPREH)
1 Hrvatski povijesno-etnografski jezicni korpus (HRPEJK), koje financiraju Europska unija
— NextGenerationEU. Za iznesene stavove i mi$ljenja odgovoran je samo autor, te ti stavovi
ne odrazuju nuzno sluzbena stojalista Europske unije ili Europske komisije. Niti Europska
unija ni Europska komisija ne mogu se drzati odgovornima za njih.
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Prije razmatranja uzroka te dvojnosti u suvremenom hrvatskom jeziku,
valjalo bi odrediti stanje u njegovim predstandardnim ili protostandardnim
varijetetima i1 u dijalektima. Za ovaj rad istrazivanje smo ogranicili na sla-
vonski predstandardni/protostandardni jezik i na rane tekstualne spomenike
slavonskoga dijalekta. Kao slavonski predstandardni/protostandardni jezik
razumijemo nestandardiziran jezik svih slavonsko-srijemskih pisaca do stva-
ranja natpokrajinskoga hrvatskoga jezika, dakle negdje do polovice Cetvrtoga
desetljeca 19. st. Ve¢inom su to bili rodeni govornici slavonskoga dijalekta
hrvatskoga jezika, manjim dijelom govornici novostokavskoga ikavskoga di-
jalekta, iznimno doseljenici iz drugih hrvatskih pokrajina (npr. J. Milunovié,
V. Dosen, 1. Svear).

Predstandardni/protostandardni slavonski interesantan je i s jezicnokon-
taktnoga gledista, buduci da se je neposredno doticao juznougarskoga dijela
srpskoga jezi¢noga prostora, osobito na svojem skrajnjem istoku (Srijem). Iz
juznougarskoga srpskoga je slavonski predstandardni/protostandardni jezik,
bolje receno, pisci koji tim jezikom pisahu / organski idiomi pisaca koji tim
jezikom pisahu, primao stanovite jeziéne crte. Sto se ide isto¢nije, to je tih crta
bilo vise. O tom zasada nema istrazivanja. Na srpskom jezi¢nom prostoru za-
¢eo se je nemal broj jezicnih promjena, od kojih su mnoge poslije primljene u
hrvatski jezik, naj¢esc¢e preko novoga natpokrajinskoga standardnoga jezika.
Iz njihova mnostva zasada je potance obradena promjena roda i vrste pregi-
banja imenica glad u srpskom (Budja 2021) i stanje roda i vrste pregibanja
imenice splav negdje do polovice 19. st. u hrvatskom i u srpskom (Budja
2018), a ktomu sumarno promjene roda i vrste pregibanja imenica bol, Zeda,
varos 1 nekih izvedenih sufiksom -ez (Bosnjak Botica i dr. 2018). Utvrdivsi
stanje nastavka imenica izvedenih sufiksom -@r- u slavonskom, interesantno
bi moglo biti usporediti ga sa stanjem u juznougarskom srpskom. Moguce je
pretpostaviti dvoje: da je instrumentalni nastavak imenica izvedenih sufiksom
-ar- u slavonskom predstandardnom/protostandardnom varijetetu hrvatskoga
razli¢it od nastavka u juznougarskom srpskom ili da je isti. Ako bi bio razli-
¢it, onda je u jednom od tih dvaju jezika moralo doc¢i do inovacije. Treca je
mogucénost da su ta dva jezika u pocetku imala isti nastavak, koji se je onda
u jednom od njih promijenio, presavsi zatim i u drugi jezik; rezultat bi bio da
obadva jezika opet imaju isti nastavak, samo drugi.

Hrvatski sufiks -ar je sljednik praslavenskoga *-ar-». Taj je postao ili
od latinskoga sufiksa -arius (npr. Skok 1971: 49-50) ili od gotskoga sufiksa
-areis (npr. Sekli 2012: 160, podrubnica 15), ili od obaju. U hrvatskom je
stanovito iz latinskoga (mlinar, mornar; gusar, ako nije posredovanjem gré¢-
koga). Kako je u prajeziku zavrsno r bilo palatalizirano, tako je instrumentalni
nastavak imao tzv. meku inacicu nastavka, sa samoglasnikom -e-.
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2. Metodologija

Istrazivanje smo proveli na korpusu pretrazivih, digitaliziranih jezi¢nih
spomenika i na par nedigitaliziranih. Spomenici su razdijeljeni u tri vremen-
ska sloja:

1. tekstovi pisani slavonskim predstandardnim/protostandardnim jezikom

2. tekstovi koje su ranim inacicama hrvatskoga standardnoga jezika pisali
rodeni Slavonci

3. etnografski tekstovi koje su idiomom svojega rodnoga mjesta pisali ro-
deni Slavonci.

U prvi sloj ulaze slavonski jezi¢ni spomenici od najstarijih (listovi iz
druge polovice 17. st.) do 1835. 1835. smo uzeli kao, vise ili manje simbolic¢-
nu, razdjelnicu prvih dvaju slojeva, buduéi da je toga godista Lj. Gaj priceo
izdavati Novine horvatske s knjizevnim prilogom Danicom horvatskom, sla-
vonskom i dalmatinskom i time zapoCeo proces stvaranja natpokrajinskoga
hrvatskoga standardnoga jezika. Neki su pisci prvoga sloja i poslije 1835. sli-
jedili pisati slavonskim predstandardnim/protostandardnim jezikom, usp. npr.
knjige Rucna knjizica M. Jai¢a iz 1837. ili Govorenja nedilnja za cilu godinu
crkvenu S. Grdenica iz 1845., dodusSe pisana i objelodanjena izvan Hrvatske
od pisca iz madarskoga dijela Baranje, iz Pecuha, za ondjesnji puk. Drugi su
se u jednom ¢asu prekljucili na novi jezik, npr. A. Filipovi¢ od Heldenthal(a),
I. A. Brli¢ M. Topalovi¢ ili S. Marjanovic.

Drugi sloj zahvatili smo u rasponu od 1835. do 1858. 1858. smo uzeli
kao medas jer je toga godiSta prestao izlaziti knjizevni Casopis Neven, slijed-
nik Danice 1 jedini knjizevni Casopis koji je u Hrvatskoj izlazio za Bachova
apsolutizma (1852. — 1859.). U ovom vremenskom sloju dominiraju autori
mladega narastaja, koji su od pocetka svoj pisani izraz gradili na novom hrvat-
skom standardu. Neki su od njih, kako se je 1 nadati, neko vrijeme zadrzavali
mjesne (slavonske) jezi¢ne osobine, navlastito u posobnim (privatnim) listo-
vima.

Treci sloj ¢ine pucki narodopisci koji su svoje tekstove pisali mjesnim
idiomom za Zbornik na narodni zZivot i obicaje juznih Slavena, na poziv i
polag uputa A. Radic¢a (Osnove za sabiranje i proucavanje grade o narodnom
Zivotu iz 1897.). Prvi od tekstova te vrste bila je monografija Otok J. Lovreti-
¢a, koje prvi dio b1 objavljen 1897., a koja je, buduéi napisana prije Radi¢evih
Osnova, sa svoje strane djelovala na njihovo uobli¢enje (Svirac 1984). U treci
sloj bi se mogao ukljuciti i slavonski dio korpusa narodnih pjesama koje poje-
dinci ili skupine skupljahu na poziv Matice hrvatske u periodu 1877. — 1887.,
a neki na vlastitu ruku i prije (sve skupa njih 122), ter skupljeno poslase toj
ustanovi (potanje u: Broz i Bosanac 1896: IX—XXIV). Kako te pjesme nisu
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objeldanjivane osobito po skupljacu, nego u izboru, i kako pojedina¢ne zbirke
tih 122 entuzijasta dosada najve¢im dijelom nisu objelodanjene, odlucili smo
tu gradu zanemariti.

Prvi sloj bi morao odrazivati organicko stanje u slavonskim idiomima.
U drugom se je organicko stanje teorijski moglo promijeniti pod utjecajem
natpokrajinskoga standardnoga jezika u izgradnji. Treci sloj bi morao ovjeriti
organicko stanje u slavonskim idiomima, pretpostavivsi da se jedna relativno
marginalna morfoloska promjena nije u Sezdesetak godiSta mogla iz natpokra-
jinskoga knjizevnoga jezika probiti do mjesnih idioma, barem ne do svih.

Korpus smo razdijelili u dva dijela; drugi dio ima podrazdjele:

1. Nomina agentis slavenskoga (hrvatskoga) korijena izvedena sufiksom -ar-.
2. Nomina agentis koja su u hrvatski primljena iz drugih jezika, a koja su u

procesu primanja zadobila obli¢je nomina agentis izvedenih hrvatskim

sufiksom -ar-. Njihov se instrumentalni nastavak, ¢isto teorijski, moze

razlikovati od nastavka imenica slavenskoga (hrvatskoga) korijena.

Podskupine su:

a) primljenice iz latinskoga

b) primljenice iz grékoga

¢) primljenice iz njemackoga

d) primljenice iz madarskoga

e) primljenice iz turskoga.

3. Grada

Imenice izvedene sufiksom -ar kojih je instrumental zasvjedocen popi-
sujemo abecednim redom. Ako za stanovitu imenicu raspolazemo korpusom
od dvaju ili vise zasvjedocenja, popisujemo ih kronoloskim redom. Natuknica
se donosi u standardnojezi¢nom ili njemu najblizem oblicju.

Uz svako prvo ili jedino spomenuce autora u podrubnici dajemo mjesto
rodenja’.

1. Nomina agentis slavenske (hrvatske) osnove (uklju¢ujuéi posudenice)
izvedena sufiksom -ar-

Cuvar
a) nastavak -om:
» LirovCIC, J.3, Dusu éuvajuée pohodenje, 387. (1750.)

2 Zahvaljujem Ankici Sunji¢ Matkovié iz Leksikografskoga zavoda Miroslav Krleza na po-

moc¢i u prikupljanju podataka.
3 Jerolim Lipov¢i¢ je roden u PoZegi.
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* KANIZLIC, A4, Bogoljubnost molitvena na postenje Prisvete Trojice jedino-
ga Boga, BlaZene Divice Marije i svetih, 21; 504. (1766.)

« SVEAR, 1.5, Ogledalo Iliriuma, IV, 353. (najkasnije 1839.)

* BRLIC, A. T.5, Zivotopisi slavnih muZeva iz obitelji Erdodskih Bakala — 1.
Toma Bakac, u: Neven, 1V, 119. (1855.)

* BaBIC, M. S.7, Propoviedi nedjeljne, svetkovne i prigodne, 11, 24. (1857.)

* ETTINGER, 1.8, Sriemsko-slavonsko-hrvatske divje Zivotinje, zvieri i ptice,
202. (1857.)

dobosar
a) nastavak -om:
e [FiLipoviC, 1.° 1 RIESEL, M.'?], Wakefieldski Zupnik, 37. (1847.)

gospodar
a) nastavak -om:
* LirovCIC, J., Dusu éuvajuée pohodenje, 234; 270. (1750.)
* RELKOVIC, M. A.'', Pravi i naravni mestar Esopus iliti popisanje Zivota i
njegovih fabula, 2; 111. (prije 1767.)
* DOSEN, V.12, AZdaja sedmoglava bojnim kopjem udarena i nagrdena iliti
Sablast griha na sedam glavni griha razdiljenoga oStrom istinom pokarana
i prikorena, V11, 1166, str. 221. (1768.)
* IVANOSIC, A.", Svemogudi neba i zemlje Stvoritelj, 7. (1788.)
* KATANCIC, M. P.1, Sveto pismo Starog zakona,1,72; 11, 410; 11, 658; Sveto
pismo Novog zakona, 11, 310. (1809. — 1816.)
« CevaPoVvIC, G.", Josip, sin Jakoba patrijarke, str. 98. (1820.)
* BABUKIC, V.!°, Ljubav Islanda k literaturi iliti slovstvu, u Danica ilirska,
M1, 101a. (1837.)

4 Antun Kanizli¢ je roden u Pozegi.

5 Ivan Svear je roden u Ivanicu, u slovjenskom dijelu uze Hrvatske, 1775., a od 1813. Zivljase
u Pozegi i pozeskoj okolici.

¢ Andrija Torkvat Brli¢ je roden u Brodu na Savi.

7 Mateo Skender Babi¢ je roden u Novoj Gradiski.

8 Josip Ettinger je roden u Novoj Gradiski.

Ivan Filipovi¢ je roden u Velikoj Kopanici.

10 Mijat Riesel je roden u Jarmini.

" Matija Antun Relkovi¢ je roden u Svinjaru (> Davoru).

Vid Dosen je roden u Tribnju 1719. ili 1720. u Podgorju (Tribanj je najsjeverozapadnija piknja

13 Antun Ivanosi¢ je roden u Osiku.

14 Matija Petar Katanci¢ je roden u Valpovu.

15 Grgo Cevapovi¢ je roden u Bertelovcima.

16 Alojzija (> Vjekoslav) Babuki¢ je roden u Pozegi.
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* BABUKIC, V., Razdéljenje otéinstva — Iztoéna povést, u: Danica ilirska, 1V,
162a. (1838.)

« SVEAR, L., Ogledalo Iliriuma, 1, 63. (najkasnije 1839.)

« MARJANOVIC, S.7, Prevod iz tretje knjige ,, Tuinica“ Ovidiovih — Zalospev
VIL., 58, u: Vitie, 111, 31. (1839.)

* UZAREVIC, 1.8, Paljefina, 1, 16, str. 32. (1841.)

* STo1ANOVIC, M."?, Uprave za dobro i krépostno vladanje, i nékoje poslovice
za mladeZ, 54. (1844.)

* GRDENIC, S.2°, Govorenja nedilnja za cilu godinu crkvenu, 11, 128; 220.
(1845.)

* ILUASEVIC, S.2!, Obuka malenih, 201, podrubnica. (1850.)

e BrLIC, A. T., Zvivotopis kralja Kre§imira I1. Velikoga. 1050. — 1074., u:
Kolo, VIII, str. 116. (1851.)

* RIESEL, M., Marina, carica, u: Neven, 1, 201. (1852.)

* FiLipovi¢, 1., Ognjeni zmaj, u: Neven, 1, 665. (1852.)

* FiLirovi¢, F.2, Georgiana, u: Neven, 1, 693. (1852.)

* [FiLirovIC, 1.]%, Harrisova obitelj, u: Neven, 11, 40; 40; 42. (1853.)

« STOJANOVIE, M., Zivot u Carigradu, u: Neven, 11, 236. (1853.)

* STOJANOVIC, M., Kako su Turci 29. svibnja g. 1453. predobili Carigrad, u:
Neven, 11, 376. (1853.)

* STOJANOVIC, M., Poljaci i Rusi, u: Neven, 11, 780. (1853.)

* JURKOVIC, 1.2, Putopisne ¢értice — Poklade u Slovackoj 1854., u: Neven, 111,
169. (1854.)

* BRLIC, A. T., Zivotopisi slavnih muZeva iz obitelji Erdodskih Bakacéa — I.
Toma Bakac, u: Neven, IV, 169. (1855.)

* OKRUGIC, 1., Morovié-grad i Velika-crkva, u: Neven, TV, 276. (1855.)

* JURKOVIC, J., VraZja bara, u: Neven, V, 309a. (1856.)

* SKALICA, T.?®, Putovanje na moru iz Evrope u Ameriku, Aziju i Australiju,
u: Neven, V, 325a; 326a. (1856.)

* BaBIC, M. S., Propoviedi nedjeljne, svetkovne i prigodne, 1, 230; 11, 188;
221.(1857.)

17" Stipan Marjanovi¢ je roden u Brodu na Savi.
18 Jakov Uzarevi¢ je roden u Osiku.

19 Mijat Stojanovi¢ je roden u Babinoj Gredi.

20 Stipan Grdeni¢ je roden u Pe¢uhu.

21 Stipan Ilijasevi¢ je roden u Orioveu.

Ferdo Filipovi¢ je roden u Velikoj Kopanici.
» Za autora v. Naran¢i¢ Kova¢ i Milkovié¢ 2010.
24 Janko Jurkovi¢ je roden u PoZegi.

2 Tlija Okrugi¢ je roden u Karlovcima.

26 Toma Skalica je roden u Brodu na Savi.
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* FiLirovi¢, F., BoSnjaci, u: Neven, VII, 136. (1858.)
* LOVRETIC, J., prigodna narodna pjesma, 10, u: Otok, u: ZNZOJS, 11, 338. (1897.)

jurisar
a) nastavak -om:
« SVEAR, L., Ogledalo Iliriuma, 111, 294. (najkasnije 1839.)

kriomcar
a) nastavak -om:
* FiLirovi¢, F., Krioméar, u: Neven, 111, 547. (1854.)

kurvar
a) nastavak -om:
* PAvVLIC, B.7, Sveta govorenja za sve nedilje kroz cilu godinu, 1, 167. (1827.)

ljekar
a) nastavak -om:
* KaNIZLIC, A., Primogudi i srdce nadvladajucéi uzroci s kripostnimt pod-
pomoéma za ljubiti Gospodina Isukrsta, Spasitelja nasega, 80. (1760.)
* TADUANOVIC, B.28, Svasta pomalo iliti Kratko sloZenje imend i ri¢t u ilirski
i njemacki jezik, 169. (1761.)
* KaN1ZLIC, A., Bogoljubnost molitvena na postenje Prisvete Trojice jedino-
ga Boga, BlaZene Divice Marije i svetih, 240. (1766.)
* RELKOVIC, M. A., Pravi i naravni mestar Esopus iliti popisanje Zivota i
njegovih fabula, 126. (prije 1767.)
* RELKOVIC, M. A., Nauk politi¢an i moralski od Pilpaj-bramine, filosofa
indijanskoga, 24. (prije 1767.)
* VELIKANOVIC?, 1., Upuéenja katoli¢anska, 1I-11, 208. (1787.)
« ToMIKOVIE, A3, Zivot Petra Velikoga, cara Rusije, 243. (1794.)
* LeakoviC, B3, Nauk od poglavitih stvart krstiansko-katoli¢anskih, 77
(2x). (1798.)
* BRLIC, 1. A.3%, Grammatik der illyrischen Sprache, 338. (1833.)
 TLi¢, L.3, Baron Franjo Trenk i slavonski panduri, 118, podrubnica 56.
(1845.)

27 Bartol Pavli¢ je roden u Klokod&eviku.

28 Blaz Tadijanovi¢ je roden u Rastusju.

2 Tvan Velikanovi¢ je roden u Brodu na Savi.

30 Aleksandar Tomikovi¢ je roden u Osiku.

31 Bernardin Leakovi¢ je roden u Bo$njacima.

32 TIgnatije/Ignacija Alojzija Brli¢ je roden u Brodu na Savi.
3 Luka Ili¢ je roden u Oriovcu.
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* FiLipoviC, 1., Zdravlje djetinstva i mladosti, u: Narodna knjiga, [1], str. 98.
(1858.)

mesar
a) nastavak -om:
* RELKOVIC, J. S.**, Kuénik, 437. (1796.)

mlinar
a) nastavak -om:
* [LI1C, L., Narodni slavonski obicaji, 190. (1846.)
« LUKI¢, L35, u: Varo§, u: ZNZOJS, XXV, 270. (1921. — 1924.)
b) nastavak -em:
* RELKOVIC, M. A., Slavonske libarice s lipimi molitvicami i naukom krstjan-
skim nakitite, [57]. (1761.)

pekar
a) nastavak -om:
* SkavLica, T., Putovanje iz Evrope okol Amerike u Kaliforniju, rusku Ame-
riku, po ostrvih Polinezije, Tihog i JuZnog oceana itd., u: Neven, V, str. 20b.
(1856.)

pisar
a) nastavak -om:
* BRLIC, 1. A., Grammatik der illyrischen Sprache, 28; 257. (1833.)
* OKRUGIC, 1., Liepa Klementinka, u: Neven, 111, 727. (1854.)
a) nastavak -em:
* MARJANOVIC, S., Pravda ili Skrb poglavard za dobro podloZnika svojih, 111,
13, str. 127. (1839.)

poglavar
a) nastavak -om:
* BACIC/BACIC, A2, Istina katoli¢anska iliti Skazanje upravljenja spasono-
snoga Zitka krstjanskoga, 194. (1732.)
* IVANOSIC, A., Svemogudi neba i zemlje Stvoritelj, 7. (1788.)
« TOMIKOVIC, A., Zivot Petra Velikoga, cara Rusije, 273. (1794.)
* KATANCIC, M. P., Sveto pismo Starog zakona, 11, 133. (1809. — 1816.)
« CEvaPOVIC, G., Josip, sin Jakoba patrijarke, str. 98. (1820.)

3 Josip Stipan Relkovi¢ je roden u Zadubravlju.
35 Luka Luki¢ je roden u (Brodskom) Varosu.
3 Antun Bacdi¢/Baci¢ je roden u Vrbi.
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b) nastavak -em:
* HAapZ1¢, N.¥7, Cvitje istine za oplemeniti razum i popraviti srce mladeZi, 83.
(1828.)

pjetlar
a) nastavak -om:
* [FiLipoviIC, 1. 1 RIESEL, M.], Wakefieldski Zupnik, 53. (1847.)

staklar
a) nastavak -om:
* BLAGOIEVIC, A. T.%8, Khinki, nikoji kokhinkhinezijanski dogadaji drugima
zemljam hasnoviti, 38. (1771.)

stanar
a) nastavak -om:
* LOVRETIC, 1.3, Otok, u: ZNZOJS, 11, 326. (1897.)

strelar
a) nastavak -om:
* RELKOVIC, J. S., Kuénik, 12. (1796.)

Skrinjar
a) nastavak -om:
* BLAGOJEVIC, A. T., Khinki, nikoji kokhinkhinezijanski dogadaji drugima
zemljam hasnoviti, 41. (1771.)

Sumar
a) nastavak -om:
« JurIC, B.*, Otok — Razgovori i zabave zrelih ljudi, v: ZNZOJS, 1V, 85.
(1899.)
« LUKIC, L., u: Varos, u: ZNZOJS, XXIV, 141. (1919.)

viadar
a) nastavak -om:
* MARJANOVIC, S., Prezirani, i njegova utjeha, 140, u: Danica ilirska, IV, 66b.
(1838.) > Titie, 111, 20. (1839.)

37 Nikola HadZi¢ je roden u Srijemskoj Mitrovici.
3% Adam Tadija Blagojevi¢ je roden u Petrijevcima.
3 Josip Lovreti¢ je roden u Otoku.

4 Bartol Juri¢ je roden u Privlaci.
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* BABUKIC, V., Razdéljenje otéinstva — Iztoéna povést, u: Danica ilirska, 1V,
158b, podrubnica 5). (1838.)
* BaBIC, M. S., Propoviedi nedjeljne, svetkovne i prigodne, 11, 330. (1857.)

suvladar
a) nastavak -om:
* ILIC, L., Slavonske starine (Iz sbirke staroZitnostt Luke Ili¢a Oriovéanina),
u: Neven, V, str. 81a, podrubnica 6). (1856.)

vrt(l)ar
a) nastavak -om:
* [FiLiroviC, 1.], Uporavnik za pocetnicu i Eitanku u prvom razredu katolié-
kih uciond u carevini Austrijanskoj, 107. (1855.)

zidar
a) nastavak -om:
« LUKIC, L., u: Varo$, u: ZNZOJS, XXIV, 184. (1919.)

Zenskar
a) nastavak -om:
* STOJANOVIC, M., Slike iz domacega Zivota slavonskog naroda i iz prirode, s
dodatkom: Slavonske pucke sigre, 173. (1858.)

2.a) Nomina agentis primljena iz latinskoga
kancelar
a) nastavak -om:
* LirovCIC, J., Dusu éuvajuée pohodenje, V. (1750.)
« SVEAR, L., Ogledalo Iliriuma, 111, 96; IV, 281. (najkasnije 1839.)

notar
a) nastavak -om:
* BRLIC, A. T., dnevni¢ni zapis od 20. 9. 1848., u: 1. Brli¢ Mazurani¢, Ulomci
dnevnika Andrije Torquata Brlic¢a, 1, 13.

sekretar
a) nastavak -om:
* KANIZLIC, A., Kamen pravi smutnje velike iliti Poletak i uzrok istiniti ra-
stavijenja crkve Istocne od Zapadne, 13. (prije 1777.)
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vikar
a) nastavak -om:
* BrLIC, A. T, list Ljudevitu Gaju iz Be¢a od 5. 5. ili malo prije, u: V. Deze-
li¢, Pisma pisana d™ Ljudevitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.),
u: GPKH, V1, str. 30.

2.b) Nomina agentis primljena iz grékoga
poklisar
a) nastavak -om:
* KANIZLIC, A., Kamen pravi smutnje velike iliti Poletak i uzrok istiniti ra-
stavijenja crkve Isto¢ne od Zapadne, 122. (prije 1777.)
« TOMIKOVIC, A., Zivot Petra Velikoga, cara Rusije, 255. (1794.)
* LEAKOVIC, B., Nauk od poglavitih stvart krstjansko-katoli¢anskih, 231.
(1798.)
* NAGY, A.Y, Izpisavanje Zivlenja i ¢inih Napoleona, cesara Francuza i kra-
lja od Italija, 72; 153. (1811.)
* BABUKIC, V., Razli¢nosti, u: Danica ilirska, V, 16b. (1839.)
« SVEAR, L., Ogledalo Iliriuma, 1, 93; 111, 113; 114. (najkasnije 1839.)

2.c) Nomina agentis primljena iz njemackoga
komisar
a) nastavak -om:
« TOMIKOVIC, A., Zivot Petra Velikoga, cara Rusije, 201. (1794.)
* BRLIC, A. T., dnevni¢ni zapis od 9. 10. 1848., u: 1. Brli¢ Mazurani¢, Ulomci
dnevnika Andrije Torquata Brlic¢a, 1, 37.
* BrLIC, A. T., dnevnié¢ni zapis od 4. 4. 1849., u: 1. Brli¢ Mazurani¢, Ulomci
dnevnika Andrije Torquata Brli¢a, 11, 102.
krigskomisar
* BRLIC, I. A., Grammatik der illyrischen Sprache, 346. (1833.)

obrstar
a) nastavak -om:
* BABUKIC, V., Dopis o smrti i Zivotu nj. ekscelencije grofa Karla Clam-Mar-
tinica, u: Danica ilirska, V1, 50b. (1840.)
* BRLIC, A. T., dnevnic¢ni zapis od 10. 10. 1848., u: I. Brli¢ Mazurani¢, Ulom-
ci dnevnika Andrije Torquata Brlica, 1, 38.

4 Antun Nagy je roden u Pozegi.
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2.d) Nomina agentis primljena iz madarskoga
kaplar
a) nastavak -om:
* ANONIM, Judit, victrix Holofernis, 1, 4, str. 6. (oko 1770.)

2.e) Nomina agentis primljena iz turskoga
barjaktar
* [L1C, L., Baron Franjo Trenk i slavonski panduri, 65. (1845.)

becar
a) nastavak -om:
* LOVRETIC, J., Otok, u: ZNZOJS, 11, 338. (1897.)
* LOVRETIC, J., prigodna narodna pjesma, 9, u: Otok, u: ZNZOJS, 11, 338.
(1897.)

Popis pregledanih tekstova u kojim nisu nadena zasvjedocenja
Kratice:
— DHSD: Danica horvatska, slavonska 1 dalmatinska
— GPKH: Grada za povijest knjizevnosti hrvatske
— LMHSGD: List mjese¢ni Horvatsko-slavonskoga gospodarskoga druztva
— ZNZOJS: Zbornik za narodni Zivot i obi¢aje Juznih Slavena.

A) Period od najstarijih jezi¢nih dokumenata do 1835.

» ANONIM, list slavonskih kr$¢ana iz PoZege od 27. 5. 1651., u: J. Jelenic,
Spomenici kulturnoga rada bosanskih Franjevaca (1437. — 1878.), u: Starine,
XXXVI, 121-122.

* OGRAMIC, NIKOLA*?, BOSANSKI BISKUP, list(ovi) u: R. Lopasi¢, Slavonski
spomenici za XVII. viek, u: Starine, XXX: franciS§kovcima iz velicanskoga,
nasi¢koga i poZeSkoga samostana iz Beca od 28. 3. 1688., str. 77-78. || fran-
ciSkovcima iz velicanskoga i poZeSkoga samostana iz Beca od 29. 3. 1688.,
str. 78-79. || gvardijanu franciskovackoga samostana u Velikoj iz Cernika
od 17. 9. 1688., str. 84. || Ivanu Pinotic¢u, gvardijanu franciSkovackoga
samostana u PozZegi, iz Bec¢a(?) iz 1688., str. 84-85. || poZeSkomu kapelanu
iz Kaptola od 17. 4. 1690., str. 93. || Ivanu Pinoti¢u, gvardijanu franciSko-
vackoga samostana u Velikoj, iz Pakova od 11. 10. 1690., str. 96-97. || fran-
ciSkovcima iz velicanskoga samostana iz Pakova od 21. 4. 1698., str. 140.

# Nikola Ogrami¢ je roden u Pozegi.
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* PINOTIC, FRA IVAN*, POZESKI ZUPNIK, list obrstaru Janku Makaru iz PoZe-
ge od 2. 8. 1689., u: R. Lopasic¢, Slavonski spomenici za XVII. viek, u: Starine,
XXX, 87-88.

* HuNALIC, vosvopa MARINY, list(ovi) u: R. Lopasi¢, Slavonski spomenici za
XVII. viek, u: Starine, XXX: obrstaru Janku Makaru iz PoZege od 24. 9.
1691., str. 104-105. || obrstaru Janku Makaru iz PoZege od 16. 10. 1691.,
str. 105-106.

* [ANONIMNI TUMAC OBRSTARA BARUNA GALLA, ZAPOVJEDNIKA BRODSKE TVR-
PAVE], list poZeSkim kapetanima i vojvodana iz Broda na Savi od 6. 8.
1689., u: R. Lopasi¢, Slavonski spomenici za XVII. viek, u: Starine, XXX, 88.
* [ANONIMNI TUMAC GROFA GUIDA VON STARHEMBERGA], list svimkolikim
Slavoncima iz Osika iz 1696., u: R. Lopasi¢, Slavonski spomenici za XVII.
viek, u: Starine, XXX, 128-129.

« MILUNOVIC, .5, Sest nedilja na postenje s. Alojsije Gonzage (1759.)

* RELKOVIC, M. A., Satir iliti divji éovik u verSe Slavoncem (1762.)

* ZANICIC, L. [= PAVISEVIC, 1.%8], Kratkopis poglavitiji dogadaja sada$nje vojske
medu Marijom Terezijom, kraljicom od MadZarske, i Friderikom IV, kraljem
od Brandiburske, od pocetka godine 1756. do svrhe godine 1759. (1762.)

* ANONIMNI PREVODITELJ, Illyrico idiomate articuli bellici + Formula jura-
menti fidelitatis + Formula juramenti militaris brevior pro militibus Illyri-
cis, u: De jure civili et criminali austriaco-bellico tractatus practicus (1764.)
* RariC, B.Y, Satir iliti divji éovik u nauku krstianskomu ubavistit, uputit,
naucit i pokrstit (1766.)

« RELKOVIC, M. A., Cudoredne pripovidke Pilpaj Bramine, indijanskog mu-
droznanca iliti Vladanje velikih i malih (prije 1767.)

* DoSEN, V., Jeka planine koja na pisme Satira i tamburaSa slavonskoga
odjekuje i odgovara (1767.)

* RELKOVIC, M. A., Nova slavonska i nimacka gramatika (1767.)

* RELKOVIC, M. A., RazloZenje svrhu plodenja i pripase ovaca, s jednim na-
dometkom od sijanja i timarenja duhana (1771.)

* JABLANCZY, 1%, Priruc¢na knjiga za slavonsku seljansku mlade? uciti u do-
bro naredenom poljskomu radenju (1772.)

# Tvan Pinoti¢ je roden(?) u Pozegi.

4 Marin Hunali¢ je roden(?) u Pozegi.

4 Jozip Milunovi¢ je roden u Viso€anima, u sjevernodalmatinskom zaledu (Ravnim kotari-
ma), 1709., a podatka otkad zivljase u Slavoniji nismo nasli.

4 Josip PaviSevi¢ je roden u Pozegi.

47 Purad Rapi¢ je roden u Staroj Gradiski.

4 Tgnatija Jablanczy je rodeni Madar, a u Slavoniji (u Pozegi) zivljase najkasnije od 1752., ali
ne do smrti.
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* BLAGOIEVIC, A. T., Predika od jedinstva u krstjanstvu svrhu evan. Joan.
pog. 17. red. 20. 21. (1773. ili poslije)

* KaNIZLIC, A., Sveta RoZalija, panormitanska divica, 335, str. 12. (prije
1777.)

» LaNosovi¢, M.*, Neue Einleitung zur slavonischen Sprache, 100; 101. (1778.)
» KaTaNCIC, M. P., [Koliko se gizda veseli Dijana], u: rukopis Poemata lyrica
(okvirno: [1778. ili 1779.].)

* PAVISEVIC, J., Polazenje na vojsku prusku-bavarsku svitli krajina Slavonije,
Srima i Potisja godine 1778. i povraéenje istih godine 1779. (1779.)

* RELKOVIC, M. A., Satir iliti divji ¢ovik; u prvomu dilu piva u verSe Slavon-
cem, a u drugom dilu Slavonac odpiva u verse Satiru (1779.)

* VELIKANOVIC, 1., Prikazanje razpustene kéeri, velike poslije pokornice, sve-
te Margarite iz Kortone, treéega reda, svetoga Franceska (1780.)

« [STEFANAC, S.%°), Pisma od Ivana Salkovica, silnog viteza i junaka (1781.)
* ANONIM, Prikaza iliti komedija, u: [M. Lanosovi¢], Svetodanik iliti kalendar
iliricki za opéeno godiste 1781., u: M. Tatarin, Jedna slavonska svjetovna dra-
ma tiskana u 18. st., u: Croatica, XXXVII/57, 56-70.

* Luki¢, M., Knjiga od marvinskih bolestt za seljane (1784.)

* [IvaNOSIC, A.], Sli¢nori¢ni natpis groba Zvekanovoga ([1784.])

« IVANOSIC, A., Opivanje sli¢nori¢no groba Jozipa Antuna Colniéa od Colke
(1786.)

* PaviSevi¢, ., list BlaZzu Tadijanovi¢u iz Osika od 25. 3. 1787., u: F. E.
Hosko, Pisma Josipa Pavisevi¢a Blazu Tadijanovicu, u: Croatica Christiana
periodica, VI11/14, 147.

* MATKOVIC, 1.2, Opéinska naredba od zlolinstva i njihovih pedepsa (1788.)
* IvANOSIC, A., Pedesetogodistnomu misniku, mlogo postovanomu Ivanu Pa-
vioviéu, [...], na dan s. Bartola druge nove mise oblsuZivajuéemu, iz Zagreba
poslano Cestitovanje (1788.)

* [IvaNOSIC, A.], Pjesma od junactva viteza Peharnika, regementa Ogulin-
skoga obrstara ([1788.])

* KATANCIC, M. P., Fructus auctumnales (1791.)

» BoS\iak, B33, Ispisanje rata turskoga pod Josipom cesarom II. pocetog
godine 1787. (1792.)

* RELKOVIC, M. A., Postanak naravne pravice i duinosti ljudskih iz nje izvi-
rajucih (1794.)

4 Marijan Lanosovi¢ je roden u Orubici.

50 Simun Stefanac je roden u Slunju ili slunjskoj okolici, ostale podatke o njem nismo nasli.
3 Nismo nasli gdje je Marko Luki¢ roden.

2 Tvan Matkovi¢ je roden u PoZegi.

3 Blaz Bosnjak je roden u Vrbovi.
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* LANOSOVIC, M., Anleitung zur slavonischen Sprache + Anhang zu der sla-
vonischen Sprachlehre (1795.)

* LEAKOVIC, B., Govorenja za sve nedilje godiSnje na sluibu pripovidaoca, a
na korist sliSaoca (1795.)

* RELKOVIC, M. A., Nek je svasta iliti Sabranje pametnih riéti kripostnih dila
ljudskih (1795.)

* MAREVIC, 1.3, Dila svetih mucenika nehimbena i izabrana, 11 (1800.)

* JozePAC, 1.5, Osik kralj-varo$ (1809.)

« [RELKOVIC, J. S.], Cestitanje godovno u majuru s ove strane Bosuta na
dan 26. miseca jula godine proSaste ucinito po Klimboku iz Kaperca, u: [A.
Tomikovi¢], Novi i stari svetodanik iliti kalendar iliricki za prosto godiste
1811.,33-42.

* RAKITIC, P.*¢, Sarod Rakiti¢a 1820. (1820.)

* Pavi¢, K.57, Politika za dobre ljude, to jest Uprave razumnoga i kripostnoga
Zivoga (1821.)

* FiLiPOVIC OD HELDENTHAL, A.*%, Kratki izpis Zivota privridnoga gospodina
Matije Antuna Relkoviéa plemenitog od Ehrendorf, kapitana slavne Brod-
ske regimente i pocetnika knjige ove, u: Matije Antuna Relkovica ,,Satir iliti
divji ¢ovik; u prvomu dilu piva slicno Slavoncem, a u drugom dilu Slavonac
odpiva opet Satiru“, str. [1]-[6]. (1822.)

* ANONIM, ,, Treca Mediceva ljekarusa“, djelomican tekst u: M. Medi¢, Cetiri
ljekaruse, u: ZNZOJS, XX, 239-246 (1822.)

« FILIPOVI¢ oD HELDENTHAL, A., Zivot velikoga biskupa, privelikoga do-
morodca i najveéega prijatelja naSega Antuna Mandica, str. 119; str. 161.
(1823.)

* JAIC, M.%°, Istinito izpisanje éudotvorne prilike B. D. Marije koja u Radnoj
svrhu 150 godinda veée od bogoljubnih krstjana poboZno se Stuje (1824.)

* PUSTAIC, M. + JAIC, M., Indijanski mudroznanac iliti Nacin i vistina kako
Covik na svitu Ziviti mora da Bog ugoditi, opstini hasnovit i sri¢an biti more, s
nadometkom nikojih priricja i éudorednih nauka primudrog Katona (1825.)
* ANONIM, ,,Dakovacka ljekarusa [obitelji Lukié]“, u: D. Borani¢, Pakovaca
ljekarusa, w: ZNZOJS, XX, 142-151 (orijentaciono: drugo-treée desetljeée
19. st.)

3 Tvan Marevic¢ je roden u Vukovaru. Nasli smo digitaliziran samo drugi svezak njegova tro-
sve§¢anoga djela.

3 Tvan Jozepac je roden u Pozegi.

% Petar Rakiti¢ je roden u Sikirevcima.

57 Karla Pavi¢ je roden u Tovarniku.

% Adam Filipovi¢ od Heldenthal je roden u Velikoj Kopanici.

3 Marijan Jai¢ je roden u Brodu na Savi.

6 Martin Pustai¢ je roden u Orubici.
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* MIHALIC, A%, San u vrime svecanoga uvoda prisvitloga i pripoStovanoga
gospodina Pavla Suciéa od Pacer u biskupiju stolnih crkva Bosanske iliti
Dakovacke i Srimske, zakonito ujedinjenih (1830.)

* BABUKIC, A. (V.), list I. K. Franikicu iz Zagreba negdje iz sije¢nja 1832.
(koncept), u: T. Smiciklas, Zivot i djela Vjekoslava Babukica, 56-58.

* JAIC, M., Tome od Kempd, kanonika redovnog, ,,Od naslidovanja Isukrsto-
va*“ knjige Cetiri (1833.)

* BABUKIC, A. (V.), list I. K. Franiki¢u iz Zagreba od 18. 4. 1833. (koncept),
u: T. Smi¢iklas, Zivot i djela Vjekoslava Babukica, 58—62.

* HapZ1¢, N., Racdun iz glave, za ucitelje i ucenike narodnji Skola u Slavoniji
(1834.)

B) Period od 1835. — 1858.

1835.
* Apzi¢/Apic¢, K., list Ljudevitu Gaju iz Vukovara od 13. 11., u: V. DezZe-
li¢, Pisma pisana d™ Ljudevitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.),
u: GPKH, VI, 1-2.
* BABUKIC, V., u: DHSD, 1. Granici i Danici, str. 1b-2b. || Listi dvih slavon-
skih domorodcev o pravopisu ilirskom, str. 122a—124b, 125b—128a.
« BRLICG, L. A., Krstovka iliti Zivot i dila Gospodina na$ega Isukrsta
* STANKOVIC, 1.8, u: DHSD, 1. Uzdisi vile Slavonkinje, str. 29a—30a.
* ToraLoVIC, M.%, u: DHSD, 1: List iz Beca, str. 18a—19b. || TuZna Bosna, str.
53a-b. || Naklon Ilirov Ferdinandu I., 97a-98a. || Slavjan, str. 146b—148a. ||
Rodoljub Miloslavu, str. 195b—196b.
» TorALOVIC, M., u: Srpski narodni list, 1. Rastanak ¢obanke od stada, str.
25a-b. || Tuzna llirija, str. 83a-b. || Elegija, str. 146b—148a.
* TorRDINAC, D.%, list Ljudevitu Gaju iz Pakova od 3. 4., u: V. Dezelic,
Pisma pisana d* Ljudevitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.), u:
GPKH, VI, str. 265.
* TORDINAC, D., u: DHSD, 1: Slavonija sestram, str. 22a. || Zalost — radost,
str. 63a—64b.

¢ Antun Mihali¢ je roden u Iloku.

¢ Kajo AdZi¢/Adi¢ je roden u Pleternici.

% Tvan Stankovi¢ je roden u Dakovu.

% Mato Topalovi¢ je roden u Brodskim Zdencima.
% Puro Tordinac je roden u Dakovu.
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1836.
* ApZ1¢/ApIC, K., listovi Ljudevitu Gaju, u: V. Dezeli¢, Pisma pisana d™ Ljude-
vitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.), u: Grada za povijest knjizevnosti
hrvatske, V1: iz Vukovara od 15. 1., str. 3-5. || iz Vukovara od 24. 5., str. 6-7. ||
iz Vukovara od 2. 8., str. 7. || iz Vukovara od 29. 11., str. 8.; list iz Vukovara od
11. 3., u: J. Horvat i J. Ravli¢, Pisma Ljudevitu Gaju, uv: GPKH, XXV, str. 21-22.
* Apz1¢/ApiC, K., u: Danica ilirska, 11: Izrééenja mudra, str. 12b. || Nétilo,
str. 76b. || Neétila, str. 116D.
* BABUKIC, V., u: Danica ilirska, 11: Osnova slovnice slavjanske narédja ilir-
skoga, str. 37a—40b; 41a—44b; 45a—48b; 49a—52b; 53a—56b; 57a—60b.
* MARJANOVIC, S., list Ljudevitu Gaju iz Donjih Andrijevaca od 30. 6., u:
V. Dezeli¢, Pisma pisana d™ Ljudevitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. —
1850.),u: GPKH, V1, 123—-125. =J. Horvat — J. Ravli¢, Pisma Ljudevitu Gaju,
u: GPKH, XXVI, 304-306.
« MARIANOVIC, S., u: Danica ilirska, 11: Pokoj Pure Kastrioti¢a—Skenderbe-
ga, str. 81a—82a. || Granicarski détcak, str. 89a-b. || Ilirski bojnici, str. 101a-b.
* STOJANOVIC, M., u: Danica ilirska, 11: TuZba na odhranjenje mnogih sla-
vjanskih détcaka, str. 201a—203a.
» ToraLOVIC, M., Jozipu Kukovié na dan svetéani imena.
» TorALOVIC, M., u: Danica ilirska, 11: Razgovor pésnika i vile Slavonkinje,
str. 33a-35Db. || Krajisnikom ilirskim, 85a—b. | Mladim Ilirom, str. 113a—114a.
|| Bog i molitva domorodca ilirskog, str. 121a—122a. || moto, str. 133. || Druztvo
ilirsko, str. 193a-b. || Spév prijatelju da ilirski pise, str. 205a—206b.
* UZAREVIC, T, list Ljudevitu Gaju iz Be¢a od 5. 4., u: J. Horvat — J. Ravli¢,
Pisma Ljudevitu Gaju, u: GPKH, XXV]I, str. 473.

1837.
* BABUKIC, V., u: Danica ilirska, 111: Indijanski mudrac, str. 38b-39a. || Ra-
glicnosti, str. 72a-b. || Misli slavnih mudraca, str. 75b—76a. || Jarac i vuk, str.
84Db. || Primérna radinost, str. 105a—1006a. || Prolécée, uzorni obraz mladosti,
str. 106a—107a. || Plaéa prilizavcem, str. 118b—119b. || Iznemak iz pisma g. M.
P. P. iz Moskve, dana 21. veljace (febr.) 1834., str. 135a—136a.
* JAI¢, M., Ruéna knjiZica za narediti i na sritno priminutje sa svetima sakra-
mentt dostojno pripraviti bolestnike, kakono takojer i nad nemocénim moliti,
du$u im priporuditi i kod umirajuéih spasonosne uzdase ponavijati, I-11.
* MARJANOVIC, S., u: Danica ilirska, TII: Ostavljeni, str. 125b—126a. || Pésan
Jjunacka, str. 147b. || BoZidar Dragojli, str. 149a.

6 Za autora v. Zivandevié¢ 1973: 95-96. Prije pripisivano S. Marjanovicu.
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* StojANOVIC, M.%, u: Danica ilirska, 1II: Véée momu rodu na putu svoga
izobraZenja, str. 110b—111a.

» TopaLOVIC, M., u: Danica ilirska, 1II: Danici ilirskoj, str. 13a-b. || Sigetu
gradu, 29a-b. || Polazak ilirskog viteza od svoje ljube na neprijatelje domo-
vine svoje u vréme rata, str. 33a—34a. || Slovak i Tatra, str. 37a. || Ibrahim i
Osman, str. 38a-b. || Slavo-ilirski narod u driavi Austrijskoj na dan rodenja
svoga kralja, str. 57a—b. || Mi§ i macak, str. 69a. || moto, str. 89.

» TorALOVIC, M., u: Novi srpski letopis, XL: Elegija prijatelju koji na list
dugo ne otgovara, str. 51-52. || Rastanak s prijateljom, str. 52-53. // u: Novi
srpski letopis, XL1: Gospodinu Simeonu Klariéu, [...], soneti, str. 71-73.

* ToraLOVIC, M., u: Srpski narodni list, 11: Pozdrav knezu Janku Draskoviéu,
str. 173.

* TorDINAC, D., list Ljudevitu Gaju iz Svilaja od 13. 12., u: V. Dezelic,
Pisma pisana d* Ljudevitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.), u:
GPKH, VI, str. 266.

1838.
* ApzZ1¢/ApIC, K., list Ljudevitu Gaju iz Vukovara od 15. 5., u: V. Dezeli¢,
Pisma pisana d* Ljudevitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.), u:
GPKH, VI, str. 9-10.
* BABUKIC, V., u: Danica ilirska, IV: Iskre, str. 8b. || Domorodkinjam ilirskim za
léto 1838., str. 15a—16a. || Oranje Marokanaca, str. 16a-b. || Détinjska ljubav,
str. 23a—24b; 26b—28b; 29b-31a. || Sada a négda, str. 24b. || Pribi¢e duha, str.
40b. || Razli¢nosti, str. 48b; 52b. || Tvrda Petrinja u Iliriji, str. 53b—56a; 57b—59a;
63a—64b; 67a—068b. || Sofronim, str. 195b—196b; 198b—200a; 203a—204b.
* MARJANOVIC, S., u: Danica ilirska, IV: Ilirskomu granic¢aru, str. 29a-b. ||
Covék, str. 37a-b. || Sanka, str. 73a-b. || moto, str. 77.
* StoJANOVIC, M.®8, u: Danica ilirska, IV: Mom rodu na putu svoga izobra-
fenja, str. 77a-b.
* TorALOVIC, M., u: Danica ilirska, TV: moto, str. 69. || moto, str. 81. || moto,
str. 97. || moto, str. 121. || moto, str. 165. || Njoj, str. 165a.
* TORDINAC, D., u: Danica ilirska, 1V: Pozdrav ,,Danici“, str. 5a-b. || Moja
domovina, str. 25a-26a. || Zvézdica, str. 53a-b. || Ljubav domovine, str. 69a—b.
|| Rodu na postenje!, str. 93a. | moto, str. 125.% || Radomir, str. 125a—126a. ||
Stan Zudeni, str. 133a-b. || Nevinost, str. 173a—Db.

7 Za autora v. Zivan&evié¢ 1973: 96. Prije pripisivano S. Marjanoviéu.

68 Za autora v. Zivan&evié¢ 1973: 96. Prije pripisivano S. Marjanoviéu.

% TInicijali J. T. Za Danicu je pisao jo§ jedan J. T., ,Ilir iz Horvatske®, pak je atribucija ovoga
mota Tordincu nestanovita. Ali je vjerojatna, na istoj bo je stranici utijeStena Tordinceva pje-
sma Radomir, a u Danici pisac mota veoma ¢esto bude pisac pjesme na istoj, prvoj stranici.
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e ,....0vIC, J., ILIR 1z SLAVONDE®, u: Danica ilirska, IV: Uzdasi za nevérnom,
str. 157a-b.

1839.
* BABUKIC, V., u: Danica ilirska, V: Ljubitelji slavianskoga naroda kod ino-
stranih narodda, str. 2a-3b; 6a—8b. || Grof GasSpar Sternberg, str. 11b—12a.
|| Razli¢nosti, str. 12b. || Slovesnost ilirska, str. 14b—16a. || Razli¢nosti, str.
16a-b. || Pucko prosvééenje u Rusiji, str. 20a—b, 24a-b. || Vésti o slavjanskom
kazalistu u Pesti, str. 36a-b. || Ustav jezika i literature Ceskoslovenske u Po-
Zunu, str. 62a—63a; 67a—68a. || Sveslavjanske vésti, str. 68b. || Vendi, pleme
slavjansko, str. 88a—b; 90a-91b. | O umérenosti, str. 109a—111a; 113b—115b.
|| Ilirsko kazaliste u Sisku, str. 161a—162b.
* BRLIC, I. A., u: Danica ilirska, V: Samostanska crkva — Dogadaj od godine
1814., str. 17a-20b; 22a-23b.
e MARJANOVIC, S., u: Danica ilirska, V: Klementinci u Srému, str. 30b—32b;
34a-36a.
« TOPALOVIC, M., u: Danica ilirska, V: Covék, str. 17a—b.
* TorDINAC, D, list Ljudevitu Gaju iz Podcrkavja od 2. 5., u: V. Dezelic,
Pisma pisana d* Ljudevitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.), u:
GPKH, VI, str. 266.
* TORDINAC, B, u: Danica ilirska, V: Tri cvéta, str. 157a-b. || TuZba ljubiéice,
str. 169a—b.

1840.
* BABUKIC, V., u: Danica ilirska, V1: Hod izobraZenja kod Slavjana i njihovi
pisci, str. 18a—19a. || Vésti sveslavjanske, str. 76b. || Cetvrto stolétno slavije-
nje Gutenberga, str. 111a-b. || Starine ilirske, str. 117b—119b; 189b—190b. ||
Kolo prosvééenja, str. 121b—123b. || Katedra jezika i literature slavjanske u
Kolegiji francezkoj u Parizi, str. 129b—-131b. || Razlic¢nosti, str. 136b. || Na-
rodnost slovenska u Ugarskoj, str. 137b—139a. || LuZicke narodne pésme, str.
163a—164a. || Razli¢nosti, str. 172b.
* BrLIC, 1. A, list Lj. Gaju iz Broda na Savi od 2. 5., u: J. Horvat — J. Ravli¢,
Pisma Ljudevitu Gaju, u: GPKH, XXV]I, str. 69—70.
« MARJANOVIC, S., Nikola Subié, knez Zrinjski, ili Pad sigetski, 1, 8, str. 12.
* MARJANOVIC, S., Razbojnici na gori Kulminskoj ili Mo¢ vére.
* TORDINAC, D., u: Danica ilirska, V1. Moje pésni, str. 77a—b. || Srééa pésnic-
ka, str. 145a-b.
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* TuNIC, D.”%, u: Danica ilirska, VI. moto, str. 201. || Majka, str. 201a—b.
e UZAREVIC, J., Grizelda.

1841.
* BABUKIC, V., listovi Ljudevitu Gaju, u: V. Dezeli¢, Pisma pisana d* Ljude-
vitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.), u: GPKH, V1: iz Zagreba
od 2. 4., str. 13—15. || iz Zagreba od 14. 5., str. 16-17.
e BABUKIC, V., u: Danica ilirska, VII: Danica slavnomu narodu ilirskomu,
str. 2b—3a. || Poljski prevod Safarikovih ,,StaroZitnosti slovanskih“, str. 4a—b.
|| [Ja ne mogu...], str. 8b. || Sabor Citaonice ilirske zagrebske, str. 21b—24a. ||
Dopis iz Moravske, str. 270-28b. || Razli¢nosti slavjanske, str. 28b. || Svesla-
vianske vésti, str. 60b. || Né§to o narodnom fivotu literarnom u Ceskoj, str.
62a—64a. || Domacdi glasonosa, str. 76b. || podrubnica uz Dopis iz Dalmacije,
str. 116b. || Literatura ilirska (kirilskimi pismeni), str. 132a-b. || Literarno
navéstenje iz Slavije ugarske, str. 135b—136b.
* BrLIC, . A, listovi A. T. Brli¢u, u: Ignjat Alojzije Brli¢ — Pisma sinu Andriji
Torkvatu, 1836. — 1855., 1. iz Broda na Savi od 24. 1., str. 33. || iz Broda na
Savi od 20. 7., str. 34. || iz Broda na Savi od 7. 11., str. 35-36. || iz Broda na
Savi od 17. 11., str. 36-38.
* IL1C, L., u: Danica ilirska, VII: Dva pera ljubopera, str. 137a.
* MARJANOVIC, S., u: Backa vila, 1. Leptice u sokroviste ,, Backe vile“ — Sla-
vonske vile, str. 175-176. || Utéha, str. 198—199.
e MARJANOVIC, S., u: Danica ilirska, VII: moto, str. 133.
* TORDINAC, D., u: Danica ilirska, V11: Pésnik i Ilirce, str. 45a-b. || moto, str. 105.
* UZAREVIC, J., Angelo, padovanski okrutnik.

1842.
« BABUKIC, V., list P. J. Safariku iz ? iz 1842. (koncept), u: T. Smiciklas,
Zivot i djela Vjekoslava Babuki¢a, 73-87.
* BABUKIC, V., u: Danica ilirska, VIII: Starine ilirske, 3a-b. || Literatura Ce-
ska, str. 120a—b.
* BRLIC, A. T., u: Danica ilirska, VIII: Pozdrav Danici, str. 25a-b. || moto, str.
117. || Molba na slogu, str. 117a—b.
* BrLIC, 1. A, listovi A. T. Brli¢u, u: Ignjat Alojzije Brli¢ — Pisma sinu Andriji
Torkvatu, 1836. — 1855., I: iz Broda na Savi od 26. 1., str. 38-40. || iz Broda
na Savi od 19. 2., str. 40-42. || iz Broda na Savi od 12. 3., str. 42-43. || iz
Broda na Savi od 21. 3., str. 43—46. || iz Broda na Savi od 1. 11., str. 55.

7 Nismo nasli gdje je Dragutin Tuni¢ roden.
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* BRLIC, 1. A., predgovor pred njegovom redakcijom teksta Sli¢nori¢noga
natpisa groba Zvekanovoga, v: Ignjat Alojzija Brli¢ i Ivanosicev ,,Slicnoricni
natpis groba Zvekanovoga ', u: GPKH, XXV, str. 232-234.

* [L1C, L., u: Danica ilirska, V1. KriZari, narodna zabava pastirska u Slavo-
niji, str. 33a-364a. || Prvi svibanj u Slavoniji, str. 75a—76D.

* ILi¢, L., u: Kolo, 1I: Gradovom GradiSki i Brebiru, str. 16-17. || NéSto o
narodnih zabavah u Slavoniji, str. 71-86. || Smrt grani¢ara, str. 95-96.

* MARJANOVIC, S., u: Backa vila, 11: Na ***, str. 28-30. || Milki, str. 32.

* MARJANOVIC, S., u: Danica ilirska, VIII: Béograd, str. 118—119, 121-124.
| Hrabrost Sesiceva, str. 161-163. || Opis béogradske varosi, str. 174—176,
178-180. || Opis béogradskih predgrada, str. 181-184.

* TorALOVIC, M., Odziv rodoljubnog srca iliti Vlastitih pésnickih pokuSenja,
stranom vecé putem ,,Danice ilirske“ tiskanih, dakle poznanih, stranom pak
u rukopisih nahodecih se, daklem ilirskom obcinstvu jo§ nepoznanih, |...], L.
» ToraLoVIC, M., Tamburasi ilirski iliti Prva kitica narodnih ilirskih pésama
po livadah i dubravah slavonskih sabrana i svemu junackom ilirskom na-
rodu prikazana, 1."!

* ToraLOVIC, M., u: Danica ilirska, VIII: Odziv rodoljubnog srca, str. 180a—b.
|| moto, str. 201. || moto, str. 205. || moto, str. 209.

* TORDINAC, D., u: Danica ilirska, VI11: Tuga vérnog domorodca zbog nékih,
str. 105a—106b.

* UZAREVIC, J., list Lj. Gaju iz Zagreba od 22. 3., u: J. Horvat — J. Ravli¢,
Pisma Ljudevitu Gaju, u: GPKH, XXV1, str. 474.

1843.
* BABUKIC, V., list Lj. Gaju iz Zagreba od 6. 6., u: V. Dezeli¢, Pisma pisa-
na d™ Ljudevitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.), u: GPKH, VI,
17-18.
» BABUKIC, V., listovi K. Jarneviéevoj, u: M. Srepel, Listovi iz ostavine Dra-
gojle Jarneviceve, u: GPKH, 111: iz Zagreba od 16. 3., str. 205. || iz Zagreba
od 31. 3., str. 205. || iz Zagreba od 9. 5., str. 206.
e BrRLIC, A. T., u: Danica ilirska, 1X: Molba na Ladu, str. 25a.
* BRLIC, A. T., Slava lépote. Uspomenica za godinu 1843. [...]. Domorodki-
njam od gradanskoga strélackoga duztva na svom balu 23. veljace 1843.
obdrzanom posvecena.: br. [3] — [Slava vama, déve mile], u: M. Srepel, Sit-
nice iz ilirskog doba, v: GPKH, 111 str. 298.
* BrLIC, 1. A, listovi A. T. Brli¢u, u: Ignjat Alojzije Brli¢ — Pisma sinu Andriji
Torkvatu, 1836. — 1855., I: iz Broda na Savi od 15. 3., str. 55-56. || iz Broda

" Zbirka narodnih pjesama s Topalovi¢evim komentarima.
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na Savi od 8. 4., str. 56-57. || iz Broda na Savi od 1. 6., str. 57-59. || iz Bro-
da na Savi od 24. 6., str. 59-60. || iz Broda na Savi od 8. 7., str. 60-61. || iz
Broda na Savi od 19. 8., str. 62. || iz Broda na Savi od 4. 10., str. 63-65. || iz
Broda na Savi od 8. 11., str. 65-68. || iz Broda na Savi od 15. 11., str. 68—70.
e ILiC, L., u: DHSD, IX: Kresnica ili ivanjska svecanost u Slavoniji, str.
74a—76b, 79a—80b, 81a—84a. || Jakob plem. Svetié, str. 173a—174b, 179a—180D.
* [LIC, L., Slava lépote. Uspomenica za godinu 1843. [...]. Domorodkinjam od
gradanskoga strélackoga duztva na svom balu 23. veljace 1843. obdrzanom
posvecena.: br. [13] — [Sto je sunce, car na nebu|, u: M. Srepel, Sitnice iz
ilirskog doba, v: GPKH, 111: str. 300.

* MARJANOVIC, S., u: DHSD, TX: moto, str. 121. || moto, str. 173.

* TorAaLOVIC, M., u: DHSD, 1X: moto, str. 9. || moto, str. 13. || moto, str. 21. ||
moto, str. 77.

1844.
* BABUKIC, V., u: DHSD, X: Kratko izvéstje o ,,Osmanu* Gunduliéevu, str.
11b-12a.
* BrLIC, A. T., u: Zora dalmatinska, 1. Blagorodni gospodine urednice!, str.
73a—75a. || Ljubav, str. 193a-b.
* BrLIC, 1. A, listovi A. T. Brli¢u, u: Ignjat Alojzije Brli¢ — Pisma sinu Andriji
Torkvatu, 1836. — 1855., 1: iz Broda na Savi od 13. 1., str. 70-73. || iz Bro-
da na Savi od 17. 2., str. 73-75. || iz Broda na Savi od 6. 4., str. 76-77. || iz
Broda na Savi od 11. 5., str. 77-79. || iz Broda na Savi od 26. 6., str. 80-81.
* BrRLIC, 1. A., u: Zora dalmatinska, 1. Promisljavanje o Velikoj nedjelji, str.
146a—149a. || Uredniéstvu ,,Dalmatinske zore*, str. 155b—157b. || RazrjeSene
zagonetke L., str.163b—164b. || RazrjeSene zagonetke I1., str. 179b—180a. || Ple-
meniti mladi vuk, str. 224a-b. || Bajke, str. 231b-232b. || Proljetni snijeg, str.
248b. || Uredniéstvu ,, Dalmatinske zore*, str. 274a—276a. || Bajke, str. 278a-b.
|| Slavulj i tigar, str. 408a—b. || Kip i kamenar, str. 415a-b. | Minos i duh, str.
415b—416b. || Majmun i konj, str. 416a-b. | Mladi Perzijanac, str. 423b—424b.
« ILI¢, L., u: DHSD, X: Odluka, str. 25a. || Zelja, str. 109a-b. || Soljansko
Jezero, str. 177b—178b.
e MARJANOVIC, S., u: DHSD, X: moto, str. 125.
e OVNICEVIC, S.%, u: DHSD, X: Mo¢é vére, str. 13a.
e ToPALOVIC, M., u: DHSD, X: moto, str. 49.
* TorRDINAC, D., u: DHSD, X: meoto, str. 57.

2 Stanko Ovnicevi¢ je roden u Samcu.
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medu 1837. — 1845.
* MARJANOVIC, S., u: J. Ravli¢, Iz urednicke ostavstine Ljudevita Gaja, u:
GPKH, XXXI: Opis Beograda, 111-120. || O¢ikanja, str. 121-122. || Snub-
nica, str. 122—-123.

1845.
* BABUKIC, V., list 2-u iz Zagreba od 30. 7. (koncept), u: T. Smiciklas, Zivot
i djela Vjekoslava Babukicéa, 87-89.
* BABUKIC, V., u: DHSD, XI: ,,Zora Dalmatinska“ i naprédak nasega knji-
Zenstva, str. 206a—207b.
* BrLIC, A. T., w: Zora dalmatinska, 11: Pésni gosp. Andrije Torkvata Broda-
nina, str. 369a-b.
* BrLIC, . A, listovi A. T. Brli¢u, u: Ignjat Alojzije Brli¢ — Pisma sinu Andriji
Torkvatu, 1836. —1855.,1: iz Broda na Savi od 1. 1., str. §1-82. || iz Broda na
Savi od 8. 2., str. 83-86. || iz Broda na Savi od 29. 3., str. 86-90. || iz Broda
na Savi od 9. 4., str. 90-92. || iz Broda na Savi od 8. 5., str. 96-98. || iz Broda
na Savi od 5. 11., str. 103—104. || iz Broda na Savi od 3. 12., str. 105-106.
* BrLIC, 1. A., u: Zora dalmatinska, 11: Udovica iz Zegre, str. 7Ta—8b. || Mladi
i stari meded, str. 16D. || Basna, str. 24a. || Basna, str. 40b. || Basna, str. 48a.
* FiLirovi¢, 1., u: DHSD, X1I: Mome rodu o novom godu, str. Sa—6a. || Danici
i bratji slavenskoj, str. 165a—166a.
* FiLiroviC, 1., u: Zora dalmatinska, 11: Krasna déva, str. 257a-b. || Sebi i
dragoj, str. 281a. || Pésma potlim svr§enog posla, str. 353a-b. | Dévojkam i
gospojam slovinskim, str. 361a—362a.
e MARJANOVIC, S., u: DHSD, X1I: moto, str. 173.
* OKRUGIC, 1., u: DHSD, XI: Danici za novu godinu, str. la—2a.
* OKRUGIC, 1., u: Zora dalmatinska, 11: Moja ptica, str. 225b-226b.
* TorALOVIC, M., Veselje majke Slavonije pri udaji svoje kéeri lépote Srémice.
* ToraLOVIC, M., u: DHSD, XI: moto, str. 1. || moto, str. 9.
* TOrRDINAC, D, Visokorodenomu i presvétlomu gospodinu gospodinu Franji
baronu Kulmeru, |[...], prigodom sjajnog njegovog uvoda u vrhovno Zupan-
sko dostojanstvo sl. Srémske Zupanije dana 16. travnja 1845. obdriavanoga.
* TORDINAC, D., u: DHSD, XI: moto, str. 81.
* VESELIC, E.7%, u: LMHSGD, 1V: Ognjica slezenska, str. 27-28.

1846.
* BaBUKIC, V., w: DHSD, XII: ,,Ilirsko-némacko-talijanski mali réénik* od
Josipa Drobniéa, str. 105b—106D.

7 Nismo nasli gdje je Franjo Veseli¢ roden.
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v ov—

* BABUKIC, V., u: Ob¢i zagrebacki kolendar, 1/2: Nékoliko ré¢t o pravopisu,
str. XXVII-XXXVI.

* BruIC, A. T., u: Zora dalmatinska, 111: Progonstvo neslogi, 65a—65b. ||
Protresanje — Svak na svoju, evo primjer!, str. 66a—69a. || Ljudevit, str. 79. ||
Pésnictvo — San i istina, str. 89a-90a. || Boj Parisa i Menlava, str. 137-138.

* BrLIC, 1. A, listovi A. T. Brli¢u, u: Ignjat Alojzije Brli¢ — Pisma sinu Andriji
Torkvatu, 1836. — 1855., 1: iz Broda na Savi od 7. 2., str. 107-110. || iz Broda
na Savi od 2. 6., str. 110-112. || iz Broda na Savi od 11. 7., str. 112-115. ||
iz Broda na Savi od 29. 8., str. 115-117. || iz Broda na Savi od 14. 10., str.
118-121. || iz Broda na Savi od 7. 12., str. 121-124. || iz Broda na Savi od
21. 12., str. 124-126.

*BrLIC, 1. A., u: Zora dalmatinska, 111: Nékoliko ré¢t o najnovijima proména-
ma u ilirskom ograni¢kom vrstopisu, str. 82a—87a, 90a-91b. || Uspomena
Jjednog od nasih glavnijih i slavnijih pisatelja, 94b—95a. || Skorup od lékarije
iliti Salernitanski nauci kako se dobro zdravlje uzdrZati moZe, str. 95a-96a,
118b—120b, 128a—b, 166a—167a. || Postovanomu urednictvu ,,Dalmatin-
ske zore“, str. 242a-b. || Premudroga Katona ¢udoredni nauci, str. 248a—b,
262b-263b, 271a-272a, 280a-b, 287a-288b, 302b—304b. || Nadodatak k
,» Cudorednim naucim premudroga Katona*, str. 310b-311b. || Naredbe kr-
stjanskoga Zivljenja, str. 342a—343b. || Koristne éudoredne uprave za Zivije-
nje, str. 352a-b.

* FiLirovid, 1., u: DHSD, X1I: Mésecu, str. 9a-b. || Gdje je pjesnika stan?, str.
115a-b. || Slavoncem, str. 139a—140b. || Izvor mojih pésama, str. 197a—198a.
* MARJANOVIC, S., u: DHSD, XII: moto, str. 5. || moto, str. 69.

e OKRUGIC, 1., u: DHSD, XII: Sriemu naSemu na slavu, str. 5a—6a.

e OKRUGIC, 1., u: Zora dalmatinska, 111: Svim mladim Dalmatinkam, str.
17a-b. || Pobozni uzdasi Bogu, str. 129b—130b. || Davorija, str. 209a-b. || Sto
Jje prijatelj?, str. 372b. || Veselje i tuga svrhu domovine, ali uteha istoj, str.
399a-b. | Fruskoj gori, str. 402—403.

e ToPALOVIC, M., u: DHSD, XII: moto, str. 151.

* Veseni¢, K. 1., u: Zora dalmatinska, 1. Slovnica — sklanjanja, str.
269a—271a; 300a—-301a; 306a—307a. | Nauk seljaku o maku, str. 301b-302a.
| Odgojenje domadih %ivina, 307a-309b. || Zelja jednoga Ilira, str. 311b. ||
Odhranjivanje svinja (krmaka), str. 335a-336a. || Prosta upuéenja poljskoga
radenja za seljaka, str. 349b-350D. || Veleuceni gospodine brate uredniku,
str. 361b-362a. || Nikoliko ri¢t o je¢mu, hordeum, str. 389a—390a. || Koristne
uprave Zivotu ¢udoredne, str. 395b.

7% Krunoslav Joso Veseli¢ je roden u DPakovu.
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1847.
* BRLIC, A. T., u: DHSD, XIII: Dopis iz Beca, str. 56a—b.
* BrLIC, 1. A, listovi A. T. Brli¢u, u: Ignjat Alojzije Brli¢ — Pisma sinu Andriji
Torkvatu, 1836. — 1855., 1: iz Broda na Savi od 30. 1., str. 126—-128. || iz Bro-
da na Savi od 15. 3., str. 129-131. || iz Broda na Savi od 19. 4., str. 131-133.
| iz Broda na Savi od 7. 5., str. 133—135. || iz Broda na Savi od 13. 5. +
pripisak od 15. 5., str. 135-136. || iz Broda na Savi od 31. 5., str. 137-138.
|| iz Broda na Savi od 10. 6., str. 139—-140. || iz Broda na Savi od 16. 8., str.
141-145. || iz Broda na Savi od 15. 9., str. 145-148. || iz Broda na Savi od
16. 10., str. 148—150. || iz Broda na Savi od 6. 11., str. 150—151. || iz Broda na
Savi od [kraja studena], str. 152. || iz Broda na Savi od 13. 12, str. 152—155.
« BRLIG, L. A., u: Zora dalmatinska, IV: Sta se to dogodi, $ta li ¢e jo§ biti?, str.
77a—79b, 83b—84b, 94a-95b. || O izobraienju i knjienstvu, str. 121a—123b,
125a-127b, 129b-130b.
* [FiLipoviC, 1. 1 RiESEL, M.], Elizabeta ili Prognani u Sibiriji.
* FiLipoviC, 1., u: DHSD, X111 Poraz hrasta stolétnog, str. 33a-34. || moto, str.
45. || Ré¢ mladoj bradi, str. 45a—46b. || Pokraj Save u tihoj nodi, str. 71a—72a.
|| Nje krasote, str. 137a—138a. || Tuznoj ljubi, str. 177a—178a.
« [FILIPOVIC 0D HELDENTHALA], A., u: DHSD, XIII: Gospodinu Simi Starce-
vicu, str. 50a-51b.
 LatkoviC, 8.7, u: DHSD, XIII: Moja samoéa, str. 133a—134b.
» LaTKOVIC, S., u: Zora dalmatinska, IV: Nisto o vraéarama, nagraisajim,
Cinima, vilam i visticam, 139a—140b, 142b—144b, 147a—148b, 151b—152b,
154a—156a.
* MARJANOVIC, S., u: DHSD, XIII: moto, str. 169. || moto, str. 173. || moto,
str. 193.
e OKRUGIC, 1., u: DHSD, XIII: Vérnost i stalnost ilirska, str. 149a—150a.
e ToPALOVIC, M., u: DHSD, XIII: moto, str. 33.
* VESELIC, F., u: LMHSGD, 1V: Kratko upucéenje za one koji s rogatom mar-
hom (govedami) posla imadu, str. 95-97.
« VESELIC, K. 1., u: Zora dalmatinska, IV: Cesljugar (carduelis) i pticar, str.
8b. || Lav, magarac i zec, str. 40b. || Pricica, str. 40b. || Kurjak-vuk i roda
(ciconia), str. 64a. || Soko i seljanin, str. 64a. || Pricica, str. 102b. || Mati i
dvi kéeri, str. 108b. || Straznji uzdasi Zalujucega srdca, str. 123b—124a. || Dvi
pricice, str. 168Db.
* VESELIC, K. J., u: LMHSGD, V1. Osobita vrsta laganog duhana, str. 57-59.
|| Bro¢ (Rubia tinctorum, die Firberrothe, der Krapp), str. 93-95. || Vr-
bovnik, str. 110-112. || NaSe Sumarstvo, 117-120. || Hmelj ili melj (Humulus

75 Nismo nasli gdje je Stipan Latkovié¢ roden.

107



Jurica BUDJA

lupulus, der Hopfen), str. 120—124. || Safran (Crocus sativus, der Saffran),
str. 124—126. C) Odgovori na pitanje prvo — d) Clana g. Krunoslava Jose
Veselic¢a, str. 168—171.

1848.
* BABUKIC, V., u: DHSD, XIV: Rodoljubi slavjanski svomu obéeljubljenomu
Josipu Jelacdi¢u, dalmatinsko-hrvatsko-slavonskomu banu, str. 185a—186a.
* BRLIC, A. T., list(ovi), u: 1. Brli¢ Mazurani¢, Iz korespondencije A. T. Brlica,
u: GPKH, XVI: a) A. Sukiéu: iz Be¢a od 11. 4., str. 106—107. // b) L. Filipo-
vicu: iz Be¢a od 12. 4., str. 91-93 // ¢) B. Suleku: iz Be¢a od 29. 5., str. 107.
//'d) I. Kukuljevi¢u Sakcinskomu: iz Beca od 29. 5., str. 107. // ¢) Narodno-
mu vijecu slovackomu: iz Zwoélfaringa od 21. 10., str. 108. // f) barunu F.
Kulmeru: iz Bruxellesa od 13. 12. (u vlastoru¢nom prijepisu), str. 93-94.
|| iz Pariza od 21. 12. (u vlastoru¢nom prijepisu), str. 95. // g) J. Jelacicu,
banu hrvatskomu, dalmatinskomu i slavonskomu: iz Pariza od 17. 12. (u
vlastoruénom prijepisu), str. 94. || iz [Pariza] od 31. 12. (u vlastoru¢nom
prijepisu), str. 96.
* BRLIC, A. T., listovi Ljudevitu Gaju, u: V. Dezeli¢, Pisma pisana d* Ljude-
vitu Gaju i njeki njegovi sastavci (1828. — 1850.), v: GPKH, VI: iz Bec¢a od
5.5., str. 29-31. || iz Be¢a od 8. 5., str. 31-33. || iz Bec¢a od 22. 5., str. 34-35.
* BrLIC, A. T., ulomak dnevnika od 17. 9. — 1. 12., pisan 16. 12., u: 1. Brli¢
Mazurani¢, Ulomci dnevnika Andrije Torquata Brlic¢a, 1. || ulomak dnevnika
od 1. 12. - 31. 12., u: L. Brli¢ Mazurani¢, Ulomci dnevnika Andrije Torquata
Brli¢a, 11.
* BRLIC, A. T., w: DHSD, X1V: Knjifevna viest, str. 24a-b. || Pazke vrhu Srbi-
Jje, str. 149a—151a, 153a—155b, 158a—159b, 161a—163a, 165a—166a.
* BRLIC, A. T., u: Zora dalmatinska, V: Ri¢ bracéi dalmatinskoj iz Beca, str.
129a—130a. || Cuj Dalmacijo!, str. 159a—160a. || Pobjeda Slavjana na beckom
shoru, str. 164a—164b. || Tri rici, str. 164b.
* BrLIC, 1. A, listovi A. T. Brli¢u, u: Ignjat Alojzije Brli¢ — Pisma sinu Andriji
Torkvatu, 1836. — 1855., 1: iz Broda na Savi od 10. 1., str. 155-158. || iz Bro-
da na Savi od 9. 2., str. 159-163. || iz Broda na Savi od 15. 3., str. 163—167.
* BrLIC, 1. A., u: Zora dalmatinska, V: Knjifevnost, str. 54b—55a. || Dositka,
str. 56b.
* FiLipovi¢, F., u: DHSD, XIV: Nevjerni vojno, str. 193a—194a.
* Fiurovi¢, 1., u: DHSD, XIV: moto, str. 125. || Zarobljeni sokol, str.
125a—127a. || Sto je bolje?, str. 141a-b. || Mo¢ pjevanja, str. 213a-214a.
» TorAaLOVIC, M., list(ovi), u: I. Brli¢ Mazurani¢, Iz korespondencije A. T. Br-
lica, v: GPKH, XVI: A. T. Brli¢u iz Pakova od 12. 3., str. 166—-168. || [J.
J. Strossmayeru i A. T. Brli¢u] iz Pakova od 12. 3., str. 168—171. || istima
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iz Pakova od 7. 4., str. 171-175. || A. T. Brli¢u iz Pakova od 28. 4., str.
175-177.| J. J. Strossmayeru i A. T. Brli¢u iz Pakova od 30. 4., str. 177. ||
J. J. Strossmayeru iz Praga od 24. 6., str. 177-178. || istomu iz BudySina/
Bautzena od 8. 7., str. 178-179. || A. T. Brli¢u iz BudySina/Bautzena od 14.
7., str. 180—181. || J. J. Strossmayeru iz Dakova od 20. 9., str. 181-183.

* VESeLIC, K. J., u: LMHSGD, VII. Upuéenje u poljskom radenju, str. 5-12.
|| Vocarstvo, str. 26-28, 55-58. | Nauk o duhanu, str. 43—46. || Spisak vinove
loze u Slavoniji, str. 54-55. || Sumarstvo, str. 113—117, 142—144, 170-171.

1849.
* BRLIC, A. T., list(ovi), u: 1. Brli¢ Mazurani¢, Iz korespondencije A. T. Brlica,
u: GPKH, XVI: a) J. Jela€i¢u, banu hrvatskomu, dalmatinskomu i slavon-
skomu: iz [Pariza] od 29. 1. (u vlastoru¢nom prijepisu), str. 96-97. || iz
[Pariza] od 3. 3. (u vlastoru¢nom prijepisu), str. 102. || iz [Pariza] iz [okolo
19. 3.] (u vlastoru¢nom prijepisu), str. 103. || iz [Bruxellesa] iz [lipnja?]
(koncept), str. 103—104. || iz [Pariza] iz [srpnja] (u vlastoru¢nom prijepi-
su), str. 104—105. // b) barunu F. Kulmeru: iz [Pariza] od 5. 2. (u vlastoruc-
nom prijepisu), str. 98. // ¢) I. GaraSaninu: iz Pariza od 11. 2. (koncept),
str. 98-99. || iz [Pariza] od 17. 2. (u vlastoru¢nom prijepisu), str. 99—100. ||
iz Pariza od 19. 2. (u vlastoru¢nom prijepisu), str. 100-101. || iz [Pariza] od
25. 2. (u vlastoru¢nom prijepisu), str. 101-102.
* BrRLIC, 1. A., u: Zora dalmatinska, V1. Razbroj dogodaja u Austriskoj care-
vini godine 1848., str. 29a-31b, 35b-36b || Sloboda, jednakost, bratstvo, str.
41b-43a.
* StojaNOVIC, M., u: Danica ilirska, XV: NjeSto o izobraZenosti, str.
198a—199b.
» ToraLOVIC, M., list(ovi), u: I. Brli¢ Mazurani¢, Iz korespondencije A. T. Br-
lica, u: GPKH, XVI: A. T. Brli¢u iz Pakova od 15. 1., str. 183-190. || opatu
Adamu Sukicu iz Vicenze od 4. 6., str. 190-192. || A. T. Brli¢u iz ,,kod Sv.
Brcka“ od 29. 8., str. 192—194.
* VESELIC, K. J., uw: LMHSGD, VIII: Pecivo hléba (kruha), str. 60-62. || Priro-
do- ili naravopisje néke kuéno-hasnovite rastezi, 79-80. || O spraviljanju Zita
i letine, str. 103—110. || Livadarstvo (t. j. gojenje livada), str. 117-125. || Od
domacih kreljutastih Zivotinja, str. 161-174.

1850.
e BruI¢, A. T., list J. Jela€i¢u, banu hrvatskomu, dalmatinskomu i slavon-
skomu: iz [Londona] iz [1850.] (koncept), u: 1. Brli¢ Mazuranié, Iz korespo-
ndencije A. T. Brlica, v: GPKH, X VI, str. 105-106.
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1851.
* BRLIC, A. T., u: Kolo, VIII: Listine hrvatske, str. 81-101. || Lamartine-ov
put kroz Bugarsku i Srbiju, str. 101-107. || KnjiZnica narodnog Muzea za-
grebackoga, str. 131-142. || Knjigopis, str. 145—-159.
* FiLirovic, 1., u: Kolo, VIII: Brsljanke, str. 143—144.,

1852.
* BRLIC, 1. A., Kraljodvorski rukopis, u: Polyglotta Kralodvorského rukopisu,
str. 315-386.
« BRLIC, 1.7, u: Neven, I: Zivot i déla J. Kolldra, str. 103—107. || Naricanje za
J. Kollarom, str. 107-108. || Adam Mickievi¢, 119-120.
* FiLipovi¢, F., u: Neven, I: Georgiana, str. 689—693.
* FiLipovi¢, 1., u: Neven, 1. Nahod, str. 33-42; 50-59. || Najsladi glasi, str.
81. || NVas Zivot, str. 305. || Njen pogled, str. 529. || O vaZnosti puckih Skola,
613-615. || Ognjeni zmaj, str. 634—638; 649—654; 663—-670; 678—687. || Lju-
bezne Zelje, str. 673-674.
* ILI1C, L., u: Neven, 1. Kraljeva Velika (Iz sbirke staroZitnostt kraljestva Sla-
vonskog), str. 788-792.
* STOJANOVIC, M., u: Neven, I: Vraé, str. 76-77. || Vitez Sencevié, str. 80-85. ||
Suzanj, str. 146151, 161-163. || Kralj Vladislav, str. 201-205. || Njesto o izo-
brazenju njeinog spola, str. 261-263. || Zenitba Stojanova. Polag narodne
pésme., str. 310-316. || Opet nésto o izobraZenju njeznog spola, str. 330-331.
|| Nad grobom svoje mile supruge. (Preminuvse 15. svibnja 1852.), str. 382.
|| Plemenita Spartanka, str. 519-522.
* VESELIC, K. J., u: Neven, 1. NeoZenjen trgovac, str. 504-507.

1853.
* BrLIC, A. T., u: Gospodarske novine, 1. Létina, str. 142a-b. || Putovanje
moje g. 1853. po nekih predélih Slavonije, str. 205b—206b; 212a-213b;
217b-218b.
* BRLIC, I. A., u: Gospodarske novine, 1. Trgovacke vésti, str. 15b.
e FiLirovi¢, 1., u: Danica ilirska, XV1: Jelica, str. 33a-34b.
* FiLirovic, 1., u: Gospodarske novine, 1. Prirodni (naravski zemljopis), str.
6b—7a; 12a-b; 16a; 31a—b; 70b —71b. || Lépo ti je kad covék zna Citati i pisati,
str. 96b.
* FiLirovic, 1.77, u: Neven, 11: Harriet Beecher Stowe, spisateljica glasovitoga
romana ,,Uncle Tom's Cabin“, str. 26-28. || RuZa, str. 225-229. || Iskrenost, str.
259-262. || Svaki za se a Bog za sve, str. 353-357; 357-363; 370-374; 391-395.

76 Tgnjat Brli¢ je roden u Brodu na Savi.
77 Za autora v. Naranéi¢ Kovac¢ i Milkovi¢ 2010.
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* FiLipovi¢ oD HELDENTHALA, A., u: Gospodarske novine, 1. Gorjani, str.
69b—70b.

* ILi¢, L., u: Neven, I1: Gaibia, turski prorok (I7 sbirke slavonskih staro-
Zitnosti Luke Ili¢a Oriovcanina), str. 458—460. || Stara Gradiska (Iz sbirke
slavonskih staroZitnosti Luke Ili¢a Oriov¢anina), str. 467-470.

e JurRkOVIC, J., u: Danica ilirska, XVI: Basne, str. 38b—40b, 43a-44b,
51a-52b. || Iz Zagorja, str. 50a—51a. || Ulomak iz putopisa J. J. pisanog za S.
J., str. 54b—56b, 59b—60a, 62b—64a, 67a—68a. || Vjecnost, str. 61a-b. || Nesu-
deno — neoteto, str. 72a—75a, 78a—79b, 81b—84a, 86b—88a, 90a—91b, 94b—96a,
98a-99b, 101b—102a, 106a—107b, 109b—111a, 113a—114b, 117a—118b. || Lju-
bav, str. 101a. || Pjesan pri izhodu sunca u dolini Saverskoj dana 13. svibnja
1853., str. 77a—78a. || Savjet prijatelju, str. 81a—81b. || Sviet kao 5to jest, str.
121a—123a, 125a—126b, 129a—130a, 133b—135a. || Kako se najbolje moZemo
nauciti svoj matrnji i tude jezike, str. 126b—127b, 130a—131a, 135a—136a. ||
Car svieta, str. 137a. || K karakteristici Slaviana u Slezkoj, str. 137b—139a,
142a—143b. || Smrt rabina Ben-Davida, str. 148a—b. || Ljubav pjesnikova,
163a—164b, 165a—168b, 169a—171b. || O pismenih i abecedah uobée, str.
171a—172b, 174a—175a.

* MARJIANOVIC, S., u: Gospodarske novine, 1. Levanska Varos, str. 87a-b. ||
Nosaji (nosnje), str. 237b—238a; 250b-251b.

* STOJANOVIC, M., u: Neven, II: Sunéanica, str. 81-85. || Veteranska Spilja
u Banatu, str. 302. || Prosvéta njeznoga spola, str. 395-397. || NaobraZenje
covéka, str. 552-554.

* VESELIC, K. J., u: Gospodarske novine, 1. Seljanski sastanci, str. 10b—11b. ||
Nesto o vocarstvu, str. 53b—54a. || Hrtkovci, 59a—60a. || Prirodni pojav, str. 125a.

1854.
* BrLIC, A. T., u: Neven, 111: Poslaniétvo rusko na sultana g. 1668. 25 sie¢nja,
str. 203-204. || Banovanje Jurja Zrinjskoga 1622., str. 670. || Slavenske stari-
ne u Englezkoj, str. 700-703. || Slavenske starine u DraZdanih, str. 731-732.
* BRLIC, 1., u: Neven, 111: Bosna, Krajina i Primorje hrvatsko, str. 315-319. ||
Slavonija — Put iz Vukovara do Siska, str. 422-427; 441-443.
e FiLipovi¢, F., u: Neven, 11I: Osveta, str. 258-269; 274-276; 290-292.
* [FiLipoviC, 1.], u: Neven, 11I: Lepirice, str. 17a-b; 33a—b; 241a-b. || Listovi
za nas krasni spol, str. 218-222; 276-280; 410—413; 452-458; 518-524. || Sto
ljubeznom djevu ¢ini?, str. 273a-b.
* IL1C, L., u: Neven, III: Iz zbirka staroZitnosti Kraljestva Slavonije. 1. Bie-
la Stina; II. Raié, II1. Subocki grad; IV. PoZega, str. 429-430; 476477,
502-510; 524-526; 532534,
* JURKOVIC, ., u: Neven, 11I: Slavenske vésti. (Slavenski ples u Becu), str.
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143b—144b. || Poklade u Slovackoj 1854., str. 165-170. || Cestitka, str. 205. ||
Da s’ ostala $to si, str. 385-391; 401-406. || Gréka povjestnica: kao predmet
ucenja i Citanja za nasu mladeZ, str. 489-494.

* OKRUGIC, 1., u: Neven, I11: Sladkim uspomenama, str. 827-828.

* StosaNoOVI¢, M., u: Gospodarske novine, 11. Osobito postupanje naro-
da naSega kod poljodjelstva, rukotvorstva, ribarenja, lova, gospodarstva,
str. 53b—56b; 59a—60b; 62b—64a; 66a—67a; 71b—72b; 76a—76b; 79b—80b;
84a—86a. || Cime i kako se zanima dobar gospodar ili kuénik kroz godinu?,
str. 94a-95a; 99a—100a.

* STOIANOVIC, M., u: Neven, 111: Cetiri godisnje dobe na slavonskom stanu,
str. 53-55; 68-70. || Turci u Slavoniji, str. 104—105; 123-127. || Zlocinac,
str. 210-212; 225-228; 242-244. || Njesto iz prirodopisa Slavonije, str. 269—
270; 286-287; 299-300. || Njesto o praznovjerju i predsudah nasega prosto-
ga puka, str. 458-460. || Harambasa, str. 497-503; 513-517; 529-532. // u:
Knjizevna priloga k ,,Nevenu“, broj 2: Njesto o nasSem domacéem knjiZtvu,
str. X—XI.

* VESELIC, K. J., u: Gospodarske novine, 11: Zito (Zitak), str. 17b—20b.

1855.
« BRLIC, A. T., u: Neven, 1V: Zivotopisi slavnih muzeva iz obitelji Erdod-
skih Bakac¢a — I. Toma Bakac, str. 115-119; 132—-139; 151-155; 167-171;
181-187; 197-200.
e FiLiroviC, F., u: Neven, IV: Prsten, str. 497-500; 522-524; 540-541; 571-573.
e [FiLIPOVIC, 1.], u: Neven, IV: Listovi za na$ krasni spol, str. 23-29; 310-315.
* [LIC, L., u: Neven, IV: Zemun — Iz, sbirke staroZitnosti Kraljestva Slavonije
Luke Ili¢a Oriovéanina, str. 43—45, 62—63, 78, 92-93, 107-109. || Kupinovo
— Iz sbirke staroZitnosti Kraljestva Slavonije, str. 204. || Iz sbirke staroZitnostt
Slavonije — I11. Viskovci, str. 490492, || Iz sbirke staroZitnosti Slavonije —
IV, Crkvisée, str. 521-522.
* JURKOVIC, J., u: Neven, IV: Ulomci iz lomna i krSovita Zivota starovjerskoga
puckoga ucitelja, str. 49-56; 65-70; 81-87. || Moja o kazalistu, str. 511-516.
|| Misli o jeziku, str. 554-557; 567-569.
* OKRUGIC, 1., u: Zagrebacki katolicki list, V1. Spomeni se, éovéce, da si prah,
str. 57a-b. || Né§to o0 Moroviéu, str. 220a—221a.
e OKRUGIC, 1., u: Neven, IV: Kameno i ledeno, str. 56.
* STOJANOVIC, M., u: Gospodarske novine, 111: O vinogra darstvu, str. 74a-b,
78a-b. || O poljodjelstvu, str. 109b—111a, 118a-b, 125a—126b, 139a—141a. | O
pcCelarstvu, str. 147b—148b, 152a—153a. || O odgojivanju murva ili dudova i o
odhranjivanju svilenih buba, 164a—165a, 167b—168b, 176b—177b.
e STOTANOVIC, M., u: Neven, IV: Krunoslava, str. 528-529; 545-546; 559-561.

112



Nastavak instrumentala jednine nomina agentis...

1856.
* BRLIC, A. T., u: Gospodarski list, IV: Iz Be¢a 28. studena, str. 228a-229b.
* BRLIC, A. T., u: Neven, V: Zvivotopisi slavnih muZeva porodice Bakac—Erdo-
dijanske — I1. Simo, biskup zagrebacki. 1518—1543., str. 265-272; 296-299.
* [FILIPOVIC, 1.], u: Neven, V: Listovi za nas krasni spol, str. 56-61; 122—124;
151-153. || Tri leptira, str. 78-79. || Novi sviet i stari, str. 79. || BoZja dobrota,
str. 105. || Mudri sinak, str. 169.
* OKRUGIC, 1., u: Zagrebacki katolicki list, VII: Na blagdan imena Isusova,
str. 17a—8a. || Nésto o Morovicu, str. 220a—221a.
* StoJANOVIC, M., u: Neven, V: Slike iz domacega Zivota naSega slavon-
skog naroda, str. 53b—56b; 82b—85b; 116b—118b; 149a—151b; 179b—182a;
244b-248a; 272a-274a; 299b-301b; 326a—327a; 341a—347a. || Crte iz Srie-
ma, str. 203b-2006b. || Slava imendana u manastiru Grgetegu, str. 206b—208b.

1857.
* STOJANOVIC, M., u: Neven, VI: Slike iz domaceg Zivota slavonskoga naseg
naroda, str. 22-26; 70-74. || Jedan dan u Beogradu, str. 74-78.

1858.
* FiLirovic, F., u: Neven, VII: BoSnjaci, str. 134-136; 151-153; 167-169;
183-184; 199-202. || Bitka kod Slankamena, str. 230-232.
* FiLirovi¢, 1., u: Narodna knjiga — Koledar za godinu 1858., [1]: predgovor,
str. [IIT]-{IV]. || Koledarski razbroj, str. [ XVII]-[XX]. || Novi satir, str. 3—11.
|| Sevastopoljske slike, str. 22-39. || Stoljetna svetkovina reda Marije Terezi-
Je, str. 39-42. || Veli¢ina svieta, str. 55-58 || Tajne vrijuée vode, str. 66-70. ||
Tuca (grad, led), str. 70-73. || Krt, str. 73-75. || Sliepi mis, str. 76-77. || Dje-
telj, str. 77-78. || Savjeti za nase zanatnike, str. 79-87. || Zdravlje djetinstva i
mladosti, str. 87-101. || Kucevnost, str. 101-103. || Iskrice, za pucke ucitelje,
str. 103—111. || Breske, str. 125-129. || Mali cvjetnjak za stare i mlade, str.
159-170. || Kratak naputak u postarini, str. 181-182. || Pregled europejskih
viadara, str. 184—189. || KnjiZevni oglasnik, (204)—(208).
* FiLirovi¢, 1., u: Neven, VII: Njekoliko rie¢t o nasoj prozi, str. 28-31. || Pra-
vac nase knjizevnosti, str. 58—60; 72—74; 91-93. || Dopis [5. svibnja imasmo
u PozZegi uciteljski sastanak...], str. 169—170. || Kako bi se §kolom podic¢ dalo
duSevno i stvarno blagostanje nas$ega naroda, str. 170-173. || Sto da se jo§
u puckih i glavnih Skolah uci?, str. 202-204. || Kako se nas Zenski narastaj
odgojiva, str. 364-366.
* JURKOVIC, J., T¥i lipe.
e JURKOVIC, J., u: Neven, VII: Ima i tomu lieka, str. 193—-199; 225-227; 257—
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259. || VraZja bara, str. 281-292; 305-314.

* OKRUGIC, 1., u: Neven, VII: Vezirac i tekije, str. 130—133; 145-151; 162—
166; 178-183; 194-198; 221-215; 225-229.

* STOJANOVIC, M., u: Neven, VII: Uzdisanje stvora, str. 236-237; 249-251;
264-265.

C) Etnografski tekstovi objavljivani u ZNZ0JS u periodu 1897. — 1939.

* VARNICA, S., u: ZNZOJS, V: Iz Gradista, str. 120—131; 298-320. (1900.)

« CoLi¢, P., u: ZNZOJS, VIII: Krifari — Obicaji u Varo$u u Slavoniji, str.
113-118. (1903.)

* FILAKOVAC, L., u: ZNZOJS, X: Vjerovanja (Retkovci u Slavoniji), str. 144—
149. (1905.)

* FILAKOVAC, L., u: ZNZOJS, XI: Zenidba (Narodni obicaji u Retkovcima
(Slavonija)), str. 108—128. (1906.)

« JURIC B., u: ZNZOJS, XIII: Igre (I7 Priviake i Komljetinaca u Slavoniji),
str. 267-292. (1908.)

* FILAKOVAC, 1., u: ZNZOJS, XIX: Godisnji obicaji (Retkovci u Slavoniji), str.
153-175. (1914.)

« CoLi¢, B., u: ZNZOJS, XXI: GodiSnji obicaji (Varos u Slavoniji), str. 143—
147.(1917.)

« JURIC, B., u: ZNZOJS, XXIII: Razgovori (Otok u Slavoniji), str. 291-305.
(1918.)

* PAPRATOVIC, M., u: ZNZOJS, XXXI1/2: Narodne pripovijetke iz okolice Pa-
kova™ s komentarima i poredbenim pregledom, str. 85-195. (1939.)

4. Analiza

1.1. Nastavak instrumentala jednine dvadeset i dvaju zasvjedo¢enih no-
mena agentis izvedena sufiksom -ar- iz slavenskoga (hrvatskoga) korijena je u
pravilu -om: ¢uvar (7x), dobosar (1x), gospodar (41x), jurisar (1x), kriomcar
(1x), kurvar (1x), ljekar (12x), mesar (1x), mlinar (2x), pekar (1x), pisar (2x),
poglavar (5x), pjetlar (1x), staklar (1x), stanar (1x), strelar (1x), Skrinjar
(1x), Sumar (2x), (su)viadar (4x), vrt(l)ar (1x), zidar (1x), Zenskar (1x).

1.2. Nastavak -em se zasvjedoCuje samo tri puta: u jednom zasvjedoce-
nju imenice mlinar M. A. Relkovica (1761.), u jednom zasvjedocenju imenice
poglavar N. Hadzi¢a (1828.) i u jednom zasvjedoCenju imenice pisar S. Mar-

78 41 pripovijest od deveterih kazivaca iz triju sela: Pakovackih Selaca, Punitovaca i Pridvor-
ja. Sabrano godista 1935. 1 1936.
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janovica (1839.).

1.2.1. Jedino zasvjedocCenje instrumentala na -em M. A. Relkovica,
mlinarem, suprotstavljeno je u njegovu opusu Cetirima zasvjedoCenima in-
strumentalima na -om (gospodarom (2x), ljekarom (2x)). Knjiga u kojoj se
mlinarem zasvjedoCuje je najstarije njegovo tiskano djelo (1761.). Nije nuzno
najstarije napisano, jer je Cetiri djela od kojih se sastoji tzv. Vinkovacki ru-
kopis, kojega je terminus post quem non 1767. (Mati¢ 1916: XXVI-XXVII),
mogao napisati/prevesti i prije. Ako jest najstarije njegovo napisano djelo,
onda bi instrumental na -em mogao biti arhaizam, koji je Relkovi¢ poslije
zamijenio novotarskim -om. Taj se hipoteticki arhaizam ne ovjeruje ni kod
kojega od Relkovi¢u prethode¢ih ili suvremenih slavonskih pisaca ¢ija smo
djela pregledali (A. Baci¢/Baci¢, J. Lipovci¢, A. Kanizli¢, B. Tadijanovic).
On je u Relkovic¢evu jeziku mogao biti pasivan, a u konkretnom je primjeru
mogao biti aktiviran instrumentalnim nastavkom -em u nomen agentis s kojim
je mlinarem u reCenici supostavljen, kovacem (»Ne mrazi se s redovnici, s ko-
vacem i s mlinarem; /.../.«), pretpostavivsi da nomina agentis izvedena sufik-
som -ac- u slavonskom predstandardnom/protostandardnom jeziku imadijahu
nastavak -em. Najzad, valjalo bi provjeriti nije li se priredivacu ponovnoga
izdanja Slavonskih libarica (u GPKH XXXIII), A. Djamicu, potkrala pogres-
ka u reproduciranju jedinoga zasad poznanoga primjerka izvirnoga tiskopisa.

1.2.2. Za Hadzi¢evo zasvjedocenje imamo dijelom drugacije tumace-
nje. Hadzi¢ je po mjestu rodenja (Srijemska Mitrovica) i po mjestima prebi-
vanja (do godista kada je izdao Cvitje istine, dakle 1828.: Mitrovica — Vojka —
Martinci i Hrtkovci — Nova Gradiska — Bela Crkva — Zemun; usp. https://hbl.
lzmk.hr/clanak/hadzic-nikola), najistocniji slavonsko-srijemski pisac u nasem
korpusu. Isto¢ni Srijem je kraj u kojem su se slavonski varijetet hrvatskoga
jezika i srpski jezik tijesno doticali. Nastavak -em u HadZi¢evu jeziku moze se
tumaciti dvojako:

a) u jeziku istoCnosrijemskih Hrvata prvanji nastavak je bio -om, kao
u ostanku slavonsko-srijemskoga hrvatskoga, koji je pod utjecajem srpskoga
bio u nekom ¢asu zamijenjen nastavkom -em

b) u jeziku isto¢nosrijemskih Hrvata prvanji nastavak je bio -em, a pro-
mjena -em > -om, provedena u ostanku slavonsko-srijemskoga hrvatskoga,
nije zahvatila isto¢nosrijemski rub slavonsko-srijemskoga hrvatskoga zbog
utjecaja srpskoga.

Pretpostavka je da je u srpskom nastavak bio -em, bilo jedini, bilo u
dubletizmu s -om. Za ovu smo priliku istrazili ovelik dio digitalizirane ugar-
skosrpske pismenosti do 1815. Rezultati su sljedeci:

dobosar
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a) nastavak -om:
* Vuii¢, I., Rukovodstvo k francuzstéj gramaticé, 371. (1805.)

gospodar
a) nastavak -om:
* JANKOVIC, E., Trgovci, 1, 5, str. 14; 1, 10, str. 33; 11, 2, str. 53; 111, 11, str. 108.
(1787.)
* STOIKOVIC, A., Srpski sekretar, 317; 389; 470; 482. (1802.)
* Vuii¢, I., Rukovodstvo k francuzstéj gramaticé, 377. (1805.)
« ZIVKOVIC, 1., Palmovo listvije, 1, 66; 101. (1808.)
* LAZAROVIC, J., Sobranije moralnih vescej, 84. (1809.)
* Vuii¢, 1., Mladi Robinzon, 361. (1810.)
* VIDAKOVIC, M., Ljubomir u Jelisijumu, 1, 174. (1814.)
* Vuiid, I., Krestalica, 97. (1814.)
« ZIVKOVIC, S., Prikljucenija Telemaka, 83. (1814.)

kljucar
a) nastavak -om:
* ZIVKOVIC, S., Prikljucenija Telemaka, 560. (1814.)

ladar
a) nastavak -om:
« LAZAREVIC, N., Zivot Robinzona Kruse, I, 502. (1799.)

ljekar
b) nastavak -em:
* STOJIKOVIC, A., Aristid i Natalija, 1, 50. (1801.)

mitar
b) nastavak -em:
« BERIC Popovi¢, 1., Zitije Isusa Hrista, 114. (1812.)
* PoroviC, G., Put u raj, 177. (1815.)

poglavar
a) nastavak -om:
* ZIVKOVIC, S., Prikljucenija Telemaka, 478. (1814.)

vodenicar
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a) nastavak -om:
* VIDAKOVIC, M., Ljubomir u Jelisijumu, 1, 107; 137; 353; 389. (1814.)

vracar
a) nastavak -om:
* ASI-MARKOVIC, P. oT, Stematografija sire¢ opisanije nacalnago proisho-
denija Ciganov madarskih, 34. (1803.)

vrtogradar

b) nastavak -em:

* RAKIC, V., Istorija monastrja Feneka, 12. (1799.)
zidar

b) nastavak -em:

* STOIKOVIC, A., Srpski sekretar, 472; 474. (1802.)

kesar (titula na srednjovjekovnom srpskom dvoru; ovamo ako je a dug)
b) nastavak -em:
* IvANOVIC, J., Novi Plutarh, 1, 224. (1809.)

sekretar
a) nastavak -om:
* ANONIM, Srbije placevno pakiporaboscenije léta 1813., 89. (1815.)

Zasvjedocenja nije mnogo (broj tekstova u kojima trazeno nismo nasli je mno-
go veci, ukljucujuéi najveci dio opusa D. Obradovica). Bistrenje fenomena
dubletizma -om/-em u ugarskom srpskom, kako nam se sada vidi, pravocrtno
vodi u mrezu hipoteza i spekulacija. Jedina je tvrda ¢injenica da on jest. Usput
budi receno, V. Raki¢ (vrtogradarem) je rodeni Zemunac, u kojem varosu
zivljahu tako N. Hadzi¢ (od 1826. do 1833.) kako S. Marjanovi¢ (od 1837. do
1845., v. nize, pod 1.b)cc)).

1.2.3. U Marjanovic¢evu opusu jedino zasvjedoCenje instrumentala na
-em, pisarem, suprotstavljeno je dvama zasvjedoCenjima instrumentala na -om
(gospodarom, vladarom). ZasvjedoCenje s anomali¢nim nastavkom je iz igro-
kaza Pravda ili Skrb poglavara za dobro podloznika svojih (izdana 1839.);
prvo s kanonskim nastavkom iz pjesme Prezirani, i njegova utjeha koju je
prvo objavio u Danici ilirskoj (1838.), zatim u I11. knjizi Vitija (1839.); drugo
s kanonskim iz Prevoda iz tretje knjige ,, Tuznica*“ Ovidiovih — Zalospeva VII.,
izdanu u III. knjizi Vitija (1839.). Pjesme u Vitijama nisu datirane. Predgovor
prvoj knjizi Vitija je iz svibnja 1838., dakle pjesme su, barem njih dio, mogle

117



Jurica BUDJA

postati 1838. ili prije. Pravda je, naravno, mogla biti prevedena neko vrijeme
prije negoli bi objelodanjena.

U predgovoru Pravde Marjanovi¢ piSe: »Ovaj igrokaz, pod starim na-
slovom Pravdenic¢ i Postovanci¢ (sastavljen, kakono se povéda Jurem Feke-
tiom, négdanjim upraviteljem gimnasiuma Pozeskoga), dopade mi sré¢om po
jednom mojih priatelja prije nékoliko godina jo$ neutiSten u ruke, kog proci-
tavsi, upazih vrédnost njegovu i zato ga evo sada s proménom naslova i osoba
popravljena i umnozana jednom osobom, rodu mojemu na nevinu zabavu i
razveselenje prikazujem.« U podatcima koje daje ¢lanak Hrvatskoga biograf-
skoga leksikona o Duri Feketiju (ttps://hbl.Izmk.hr/clanak/fekete-juraj) sto-
ji da je on »[bJogoslovni studij zavr§io 1798. u Zagrebu te bio profesorom
djec¢ackog sjemenista, na ¢ijoj je pozornici izvedena njegova preradba drame
Liebrecht und Honwald (sic! namjesto Horwald, op. J. B.) Karla Eckartshau-
sena pod naslovom Pravdenic¢ i Postovancié.« Pod imenom Pravdenic¢ i Po-
Stovanci¢ skriva se zapravo hrvatskokajkavski prijevod igrokaza s nesto dru-
gacijim imenom deuteragonista: Pravdenic i Postencic iliti Ovak biva negda
na ladanju, koji je bio premijerno izveden 1792., a poslije tri puta repriziran,
1793., 1794.11804. (Jug 2018: 230). »Priredio« (pohrvatio?) ga je S. Korolija
»zajedno s Jurjem Feketijem« (Jug 2018: 252, prama R. Strohalu). Ishodi da
je Feketi jos kao student sudjelovao s Korolijom u prevodenju igrokaza i/ili
njegovu visekratnom izvodenju. Ako je tako, onda je Marjanovi¢ morao po-
slavonciti (postokaviti) hrvatskokajkavski tekst, ili je Feketi imao neku svoju
(djelomice) slavonsku verziju. Kako bilo, u Marjanovic¢evoj preradi, akoprem
je u cjelini pisana izglednim hrvatskim jezikom, s obiljem kajkavizama, ima
nekih srpskih jezi¢nih elemenata, koje je Pozezanin Feketi na prijehodu iz
18. st. u 19. tesko mogao poznati, kamoli se njima sluziti. Poglavito mislimo
na stanovite lekseme, npr.: grud, lutka, blagodeételj, nevin/nevinost, vaznost,
supruga, odvaziti se, oprovrci, okrom.

Marjanovi¢ od 1837. do 1845. zZivljaSe u Zemunu (https://hbl.lzmk.hr/
clanak/marjanovic-stjepan). Uzme li se da je Pravdu preradio u zemunskom
periodu svojega zivota, a to bi dokazivali gore spomenuti serbizmi, onda je
i instrumentalni nastavak -em hipoteticki mogao, kao i Hadzi¢, preuzeti iz
srpskoga. Ako je pjesma Prezirani, i njegova utjeha bila napisana 1838., to
bi pokazivalo da se je Marjanovi¢ u zemunskom periodu jo$ sluzio i nastav-
kom -om. Zasto je bas u Pravdi posegao za nastavkom -em, ne mozemo reci.
Valja opaziti da je, analogno slucaju s Relkovi¢evim mlinarem, Marjanovicev
pisarem supostavljen u reCenici s nomen agentis koje je izvedeno sufiksom
-(a)c- 1 koje u instrumentalu ima nastavak -em: »Svaki se inesetni skoro na
visoko sada stere, tako da se ve¢ jedan metlovezac neterpi metlovezcem nego
gospodinom umétnikom nazivati; — jedan pisar ne dade se viSe pisarem nego
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dominus spectabilis imenovati; /...].«

2. Nastavak instrumentala jednine nomina agentis posudenih iz stranih
jezika kojih se je obli¢je procesom jezi¢ne prilagodbe izjednacilo s obli¢jem
imenica izvedenih sufiksom -ar- iz slavenskoga (hrvatskoga) korijena:
—nastavak svih Cetiriju posudenica iz latinskoga je beziznimno -om: kancelar
(3x), notar (1x), sekretar (1x), vikar (1x)

— nastavak jedine posudenice iz grékoga je -om: poklisar (9x)

— nastavak obadviju posudenica iz njemackoga je -om: (krigs)komisar
(4x), obrstar (2x)

— nastavak jedine posudenice iz madarskoga je -om: kaplar (1x)
—nastavak obadviju posudenica iz turskoga je -om: becar (2x), barjaktar (1x).

Dakle, nastavak nomina agentis koja se svrsuju glasovnim skupom -ar
posudenih iz stranih jezika kojih se je obli¢je procesom jezi¢ne prilagodbe
izjednacilo s obli¢jem imenica izvedenih sufiksom -ar- iz slavenskoga (hrvat-
skoga) korijena beziznimno je -om.

4. Zakljuc¢ak

Nastavak instrumentala nomina agentis izvedenih sufiksom -ar- iz sla-
venskoga (hrvatskoga) korijena je u slavonskom hrvatskom u pravilu -om
(u nasem korpusu zasvjedoc¢eno ukupno 114 puta). Za tri iznimke od pravila
kusali smo dati tumacenje, koje se svodi ili na zadrzavanje -em kao staroga
nastavka ili na primanje -em kao novoga nastavka pod utjecajem srpskoga.
Nastavak instrumentala jednine nomind agentis posudenih iz stranih jezika
koje su se u hrvatskom izjednacile s obli¢jem imenica izvedenih sufiksom -ar-
iz slavenskoga (hrvatskoga) korijena je takoder -om, beziznimno.

Takvo stanje je nepromijenjeno od najstarijih slavonskih jezi¢nih spo-
menika do skupa etnografskih tekstova s kraja 19. i pocetka 20. st.

Simptomati¢no je da Ignatija Alojzija Brli¢ u svojoj gramatici ilirskoga
(1833.) pozna samo nastavak -om, sluzeci se imenicom pisarom kao oprimje-
renjem (v. pod 3. Grada), dok mu sin Andrija Torkvat u svojoj gramatici ilir-
skoga (= srpskoga i hrvatskoga; 1854.) pozna obadva nastavka (str. 30): »Die
sechste Endung-Einzahl auf em, em, und om, om, nehmen an: a) Die auf ar,
ap, ausgehenden: gospodar hat gospodarem und rocrogapom etc.« Premda u
oprimjerenju nastavak -om pripisuje srpskomu, a -em hrvatskomu, stoji obr-
nuto. Pokazuju to i zasvjedocenja iz njegovih vlastitih tekstova (npr. gospoda-
rom dva puta, 1851. 1 1855.). Nastavak -em je morao poprimiti iz srpskoga.

Potrebno je pretresti ono malo slavonskih jezi¢nih spomenika starijih
od Baciceve/Baci¢eve knjige kako ¢e se vidjeti ne nahodi li se gdje jos koji
-em, ¢ime bi se potvrdila moguénost da ga je do 1761. u Slavoniji bilo barem
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sporadi¢no Cuti i da Relkovi¢ev mlinarem nije hapaks. Kada bi se on nasao,
onda bi se moglo spekulirati da se u slavonskom hrvatskom zamjena nastavka
-em nastavkom -om nije zacela toliko dugo prije 18. st. Ako ne, onda Relkovi-
¢ev hapaks ostaje tesko tumaciv.

Od nomina agentis koje se zavrSuju glasovnim skupom ar istrazivanje se
moze protegnuti na semanticki i/ili foneticki sli¢ne imenice, i to u viSe pravaca:

—nomina agentis koja se zavrsuju glasovnim skupovima ir (npr. pastir; ger-
manizmi kurir, oficir), or (npr. germanizam major), -iir (npr. hungarizam pandur)

— apelativi zaznamenavajuci zivine koji se zavrSuju glasovnim skupom
ar (npr. bumbar), r (npr. leptir) i sl.

— ne-nomina agentis koja se zavrsuju glasovnim skupom ar (npr. kotar,
Sestar; latinizmi npr. kalendar, oltar, ormar; germanizmi npr. pehar; turcizmi
npr. bunar, handzar, ular), ir (npr. germanizmi krumpir, papir)

— vlastita imena koja se zavr$uju glasovnim skupom ar (npr. Lazar,
Madar/Madzar)

— nomina agentis koja se zavrsuju glasovnim skupovima gr (npr. latini-
zam cesar/car), ér (npr. germanizam maler), or (npr. germanizam majstor) i sl.

— ne-nomina agentis koja se zavrsuju glasovnim skupom ar (npr. tovar;
hungarizam vasar), ér (npr. turcizam fener/fenjer), or (npr. Sator) i sl.

Zgodno bi bilo ispitati i kako je bilo s istoobli¢nim nastavkom staroga
dativa mnozine, -em/-om.
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INSTRUMENTAL SINGULAR ENDING OF NOMINA
AGENTIS DERIVED WITH THE SUFFIX -AR- IN THE
SLAVONIAN PRE-STANDARD/PROTO-STANDARD
VARIETY OF CROATIAN AND IN EARLY TEXTUAL
DOCUMENTS OF THE SLAVONIAN DIALECT

With certain types of masculine nouns in Croatian there is a doubletism
of the instrumental singular ending, which can appear as either -om or -em.
In this paper we have analysed a selected corpus to see whether instrumental
singular ending of nomina agentis derived with the suffix -@r- in the Slavonian
pre-standard/proto-standard variety of Croatian and in early textual documents
of the Slavonian dialect took the form -em or -om. Our analysis demonstrates
that the suffix form was almost exclusively -om, while its allomorph -em is
only found in a few isolated occurrences. The paper also presents explanations
for this phenomenon.

Keywords: morphonology, doubletism, instrumental singular ending,
agentive suffix -ar-, Croatian language, Slavonian pre-standaard/proto-stan-
dard variety, Slavonian dialect
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